
S12, tyčový vysavač

Uživatelský manuál
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VAROVÁNÍ

▲ POZOR: Před použitím tohoto výrobku si přečtěte následující bezpečnostní varování
a proveďte bezpečnostní opatření, abyste předešli poruchám způsobeným nesprávným
použitím návodu.

Lidé s tělesným, smyslovým nebo mentálním postižením, stejně jako starší a nezkušení lidé 
(včetně dětí) by tento výrobek neměli používat. (Pokud zde není osoba odpovědná za jejich 
bezpečnost, za dohled a vedení při používání stroje).

Při demontáži nebo výměně kartáčové lišty s motorem buďte opatrní, abyste netahali
za tlačítko napájení, dokud nebude hlava vysavače znovu sestavena; také nepoužívejte
bez nasazené nádobky na sběr prachu a filtru.

Nedotýkejte se zástrčky ani žádné části produktu mokrýma rukama a zabraňte
namočení nebo namočení produktu; neinstalujte venku, v koupelně nebo 10 palců
(3 metry) od bazénu.

Abyste předešli požáru, výbuchu nebo zranění osob, před použitím prosím zkontrolujte, 
zda baterie a nabíječka nejsou poškozené, je zakázáno používat vysavač při poškození
baterie nebo nabíječky.

Udržujte tento výrobek mimo dosah alkoholu, benzínu a jiných hořlavých a výbušných
kapalin a zabraňte vdechování toxických roztoků nebo žíravých roztoků.
Nepoužívejte vysavač k čištění vápna, cementu, toneru atd. Nevdechujte kouř nebo
hořící materiály; nepoužívejte ke sbírání tvrdých předmětů, jako je skleněná struska,
jehly, hřebíky atd.

Používejte pouze originální nabíječku, nepoužívejte prosím neoficiální adaptér, jinak
to způsobí poškození produktu. Po úplném nabití prosím odpojte nabíječku ze zásuvky,
aby nedošlo k přebití, aby se zkrátila životnost baterie a snížil výkon. Prosím,
nekupujte jiné typy baterií. V případě potřeby kontaktujte prodejce pro více informací
o baterii.

Neumisťujte vysavač na nestabilní povrch, jako je židle nebo jídelní stůl, aby nedošlo
k poškození výrobku nebo zranění, pokud se uživatel cítí. Když vysavač spadne, je 
poškozen nebo je poškozen v jiných abnormálních podmínkách, kontaktujte prosím 
oficiální autorizovaný servis, nerozebírejte jej sami.

Při používání tohoto stroje udržujte vlasy, volné oblečení, prsty a všechny části těla
v dostatečné vzdálenosti od otvorů a pohyblivých částí. Hadice, hliníkové trubky nebo jiné 
příslušenství si nemiřte do očí nebo uší a nevkládejte je do úst.

Pokud stroj nefunguje správně, je silně zasažen, upuštěn, poškozen, ponechán venku
nebo upuštěn do vody, nepoužívejte jej a požádejte o pomoc tým podpory
společnosti Honiture.

1. Varování
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Nepoužívejte v blízkosti 
otevřeného ohně.

Neskladujte v blízkosti
zdrojů tepla.

Nevysávejte vodu
ani tekutiny.

Nezvedejte hořící předměty. Když je stroj v provozu, 
nepřibližujte ruce k 
kartáčové liště.

Nepokládejte na
sporák ani do 
jeho blízkosti.

2. Přehled a složení
2.1 Obsah balení
Před použitím zkontrolujte a potvrďte příslušenství a díly 
podle následujícího listu.

Tělo hlavy x 1 Teleskopická hliníková trubice x 1 Kartáč na podlahu x 1

HEPA filtr x1 Uchycení x1 Štěrbinový kartáč x1 Štětec 2 v 1 x1

Kulatý kartáč x1 Čistící kartáček 1x Nabíječka x1 Manuál x1
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2.2 Přehled

Obrazovka LCD

Tlačítko pro uvolnění trubky

Hliníková trubka

Podlahový kartáč
Tlačítko uvolnění.

Přepínač

Baterie

Tlačítko pro 
uvolnění baterie

Prachovka

Uvolnění prachovky

Podlahový kartáčw
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2.3 Obrazovka LCD

Indikátor 
zamotaného 
štětce

Nastavení sání
Posuvník

Power Display
Průchod vzduchu
Indikátor blokování

2.4 Schéma sestavení produktu
2.4.1 Nainstalujte baterii
Zarovnejte stranu baterie s vývodem na prachovku a 
pevně ji zatlačte.

2.4.2 Instalace přístroje
Zarovnejte vyčnívající černou část hlavní jednotky s 
otvorem v prachové nádobce a poté pevně zatlačte 
na hlavní jednotku, dokud neuslyšíte zvuk „kata“.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor



2.5 Montáž na stěnu
Tip:
Pro umístění racku je lepší zvolit chladné, suché místo s
blízkým zdrojem energie a ujistěte se, že přímo za instalační
oblastí nejsou žádné dráty, trubky nebo jiná zařízení.
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1. Podle délky celého zařízení (hlavní těleso - trubka Alurninum
- kartáč na podlahu) zvolte správnou výšku a zakroužkujte
tři umístění otvorů pro šrouby.
(Kartáč na podlahu je lepší, aby podlahu dostatečně uzavřel)
2. Pomocí 7mm vrtáku vyvrtejte otvory podle umístění otvoru pro šroub a 
vložte teleskopickou trubici do vyvrtaných otvorů.
3. Zavěste nástěnný držák pomocí dvou šroubů.

Použití
3.1 Příprava
• Před prvním použitím jej prosím nabíjejte 4-5 hodin, abyste zajistili
normální provoz produktu.
• Před použitím zkontrolujte, zda je vysavač plně nabitý.
• Vyberte vhodnou hlavici kartáčku podle oblasti, kterou je třeba vyčistit.

3.2 Použití
Stiskněte tlačítko napájení, vysavač začne pracovat.

3.3 Vyberte sání

Poznámka:

Nepoužívejte ostré předměty k poškrábání nebo poškrábání obrazovky 
displeje. Akumulátorový vysavač S12 je vybaven 5 úrovněmi sání pro 
různé úklidové úkoly.

Posuňte malou šipku nahoru a pokaždé, když se posunout malá šipka, 
úroveň sání je vyšší, když potřebujete snížit sání, posuňte malou šipku 
dolů, která změní rychlost motoru a úroveň sání mezi koberci a tvrdými 
podlahami pro energeticky efektivní a výkonné čištění.
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3.4 Abnormální indikátor
1. Když je kartáčový válec zamotaný, indikátor zamotaného kartáče
6krát zabliká a poté podlahový kartáč přestane fungovat, což znamená,
že podlahový kartáč je třeba vyčistit.

2. Když je průchod vzduchu/nádobka na prach zablokována, indikátor
zablokování průchodu vzduchu pomalu bliká, aby připomněl, že teleskopická 
trubice/nádobka na prach je ucpaná a je třeba ji vyčistit.

3. Když se teleskopická trubice/prach zablokuje až na doraz, displej
zhasne a vysavač se vypne.

4. Nabíjení
Tipy:
V zájmu lepší ochrany životnosti baterie je důležité před
prvním použitím a po každém čištění váš nový stroj plně nabít.

4.1 Nabíjení pomocí hlavního těla
• Zapojte adaptér přímo do hlavního těla a začněte nabíjet.w
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Nabíjení: po instalaci baterie do hlavního těla začněte
nabíjet, hodnota na displeji se změní.

• Plně nabito: po dokončení nabíjení je zobrazená hodnota 100.

4.2 Přímé nabíjení baterie
Stiskněte uvolňovací tlačítko baterie doleva a poté zatažením 
dolů vyjměte baterii (označeno šipkou) a zapojte nabíječku pro 
přímé nabíjení.

Tipy:
• Nabíjení: Kontrolka bude cyklicky modře blikat a bude 
indikovat zbývající energii.
• Plně nabito: Kontrolka bude vždy svítit.

Tři modrá světla (plně nabitá)
Dvě modrá světla (baterie nabitá
na 60 %)
Jedno modré světlo (baterie se
nabije na 30 %)w
w
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5. Údržba
OPATŘENÍ

1. Ujistěte se, že používáte originální díly, jinak nemusí být záruční
servis dostupný.

2. Před prvním použitím jej prosím nabíjejte 4-5 hodin, aby byl zajištěn
normální provoz.

3. Po poklesu napětí baterie bude indikátor nabíjení na přední straně
hlavního vypínače blikat, což znamená, že baterie je vybitá a je třeba ji nabít.

4. Pokud nebudete vysavač delší dobu používat, plně nabijte jej a umístěte
zástrčku napájecího adaptéru na chladné a suché místo. Nabíjejte jej alespoň 
jednou za 1 měsíc, abyste zabránili nadměrnému vybití baterie.

5.1 Čištění hlavního těla
1. Před čištěním těla vypněte napájení.

2. Použijte neutrální čisticí prostředek, tělo otřete suchým hadříkem.

3.  Vyvarujte se prosím vystavení slunci a skladujte na chladném a suchém
místě.

5.2 Čištění nádoby na prach
1. Stisknutím uvolňovacího tlačítka vyprázdněte nádobku na prach, jak je
znázorněno níže na obrázku.

2. Pravou rukou stiskněte a podržte tlačítko pro uvolnění prachovky a levou 
rukou vytáhněte prachovku do levého horního rohu.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor



3. Pomocí čisticího nástroje vyčistěte nádobku na prach.

5.3 Čištění filtru
1. Vytáhněte vstupní hepa filtr z horní části prachovky. Otočte 
nerezový filtr a vyjměte jej zespodu nádoby na prach.

2. Stiskněte a vyjměte z výstupního hepa filtru.
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3. Důkladně omyjte filtr a pouzdro filtru v teplé vodě.

4. Filtr nechte vyschnout alespoň 24 hodin na dobře
větraném a teplém místě.
Nesušte filtr v sušičce, mikrovlnné troubě nebo v blízkosti 
otevřeného ohně.

Tipy:
Aby nebyl ovlivněn sací účinek vysavače, je nutné HEPA 
čistit alespoň jednou za dva týdny a vyměnit jednou za 
dva měsíce.

5.4 Čištění kartáčového válce
Pro udržení optimálního výkonu pravidelně kontrolujte kartáčovou lištu a 
odstraňujte všechny překážky.

1. Stisknutím uvolňovacího tlačítka směrem nahoru vyjměte kartáčový 
válec.
2. Chcete-li vyjmout válec kartáče a odstranit všechny vlasy nebo vlákna, 
která se namotala na válec kartáče. Pomocí nástroje na čištění kartáčů 
zameťte odpadky na válci.
3. Kartáčový válec je omyvatelný. Před výměnou zkontrolujte, zda je 
kartáčový válec zcela suchý.
4. Přitlačte kartáčový válec k hlavě kartáčku a uslyšíte zvuky zamykání.
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6. Řešení potíží

VAROVÁNÍ: Abyste snížili riziko úrazu elektrickým proudem
a neúmyslné činnosti, vypněte napájení a vyjměte baterii 
před prováděním servisu.

Hlavní tělo neběží

Nedochází ke snížení

sacího ani sacího výkonu

 

 

Selhání nabíjení

Ikona kartáčového válečku

bliká ted indikátor světlo

Indikátor baterie se při 
nabíjení nerozsvítí

Produkt je bez proudu

Automatická ochrana
spuštěna  vysokou teplotou 
způsobenou  zablokováním
Prachovka je plná, 
sací otvor stroje je 
ucpaný nebo je 
ucpaný filtr

Hlavní tělo a adaptér
nejsou správně připojeny

Baterie je plně nabitá 
a žádné další nabíjení

Teplota baterie je příliš
vysoká,  vysoká nebo příliš 
nízká

Indikátor nabíjení nesvítí

Kartáčový válec je
zablokovaný

Před použitím
výrobek plně nabijte

Vyčistěte port pro odsávání 
prachu nebo HEPA filtr
a po vychladnutí jej znovu 
spusťte
Vyprázdněte nádobku na
prach a vyčistěte filtry 
(viz sekce Vyprázdnění
nádoby na prach a čištění filtrů)

Zkontrolujte, zda je
 adaptér zapojen

Lze normálně používat

Nechte jednotku a baterii vychladnout 
po dobu alespoň 45 minut, dokud se
nevrátí na pokojovou teplotu

Nabíječka není zapojena

Odstraňte všechny provázky,
vlákna koberce nebo vlasy, 
které se mohou namotat kolem
kartáčového válce

Poznámka: Pokud vysavač stále nefunguje správně, kontaktujte zákaznický 
servis.

Běžná závada Možné příčiny Řešení
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8. Specifikace

Značka: Honiture

Produkt: Bezdrátový vysavač

Model: S12

Jmenovité napětí: DC 25,9V

Typ baterie: Li-ion

Vstup napájecího adaptéru: 100V-240V, 50/60Hz

Výstup napájecího adaptéru: 50V, 500mA

Sací ozubená kola: 5 úrovní
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.czw
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S12,  Stabstaubsauger

Benutzerhandbuch
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Um  Feuer,  Explosionen  oder  Verletzungen  zu  vermeiden,  prüfen  Sie  bitte  vor  der  Verwendung,  ob  Akku  und  Ladegerät  

beschädigt  sind.  Die  Verwendung  des  Staubsaugers  ist  verboten,  wenn  der  Akku  oder  das  Ladegerät  beschädigt  ist.

Berühren  Sie  den  Stecker  oder  andere  Teile  des  Produkts  nicht  mit  nassen  Händen  und  vermeiden  Sie,  dass  

das  Produkt  nass  wird  oder  durchnässt  wird.  Nicht  im  Freien,  in  einem  Badezimmer  oder  in  einem  Umkreis  von  3  

Metern  um  ein  Schwimmbecken  installieren.

Halten  Sie  dieses  Produkt  von  Alkohol,  Benzin  und  anderen  brennbaren  und  explosiven  Flüssigkeiten  fern  und  

vermeiden  Sie  das  Einatmen  giftiger  oder  ätzender  Lösungen.

Verwenden  Sie  den  Staubsauger  nicht  zum  Reinigen  von  Kalk,  Zement,  Toner  usw.  Atmen  Sie  keinen  Rauch  oder  

brennende  Materialien  ein.  Nicht  zum  Aufsaugen  harter  Gegenstände  wie  Glasschlacke,  Nadeln,  Nägel  usw.  verwenden.

Achten  Sie  beim  Entfernen  oder  Ersetzen  der  motorisierten  Bürstenleiste  darauf,  den  Netzschalter  erst  zu  ziehen,  wenn  

der  Staubsaugerkopf  wieder  zusammengebaut  ist.  Verwenden  Sie  das  Gerät  außerdem  nicht  ohne  angebrachten  

Staubbehälter  und  Filter.

Personen  mit  körperlichen,  sensorischen  oder  geistigen  Behinderungen  sowie  ältere  und  unerfahrene  Personen  (einschließlich  

Kinder)  sollten  dieses  Produkt  nicht  verwenden.  (Es  sei  denn,  es  gibt  eine  Person,  die  für  ihre  Sicherheit,  Aufsicht  und  Anleitung  

bei  der  Verwendung  der  Maschine  verantwortlich  ist.)

Stellen  Sie  den  Staubsauger  nicht  auf  eine  instabile  Oberfläche  wie  einen  Stuhl  oder  Esstisch,  um  Schäden  am  Produkt  

oder  Verletzungen  des  Benutzers  zu  vermeiden,  falls  dieser  dies  spürt.  Wenn  der  Staubsauger  herunterfällt,  

beschädigt  wird  oder  unter  anderen  ungewöhnlichen  Bedingungen  Schaden  nimmt,  wenden  Sie  sich  bitte  an  das  offizielle  

autorisierte  Servicecenter.  Zerlegen  Sie  ihn  nicht  selbst.

Wenn  die  Maschine  nicht  ordnungsgemäß  funktioniert,  einen  starken  Schlag  erleidet,  herunterfällt,  beschädigt  wird,  im  

Freien  stehen  gelassen  wird  oder  ins  Wasser  fällt,  verwenden  Sie  sie  nicht  und  wenden  Sie  sich  an  das  

Support-Team  von  Honiture,  um  Hilfe  zu  erhalten.

©  Sunnysoft  sro,  Distributor

Halten  Sie  beim  Gebrauch  dieser  Maschine  Haare,  lose  Kleidung,  Finger  und  alle  Körperteile  von  Öffnungen  und  

beweglichen  Teilen  fern.  Richten  Sie  Schläuche,  Aluminiumrohre  oder  anderes  Zubehör  nicht  auf  Ihre  Augen  oder  Ohren  und  

stecken  Sie  sie  nicht  in  den  Mund.

Verwenden  Sie  nur  das  Originalladegerät.  Bitte  verwenden  Sie  keinen  inoffiziellen  Adapter,  da  dies  sonst  zu  Schäden  

am  Produkt  führen  kann.  Nachdem  der  Akku  vollständig  aufgeladen  ist,  ziehen  Sie  bitte  den  Stecker  des  Ladegeräts  aus  der  

Steckdose,  um  eine  Überladung  zu  vermeiden,  die  die  Lebensdauer  des  Akkus  verkürzt  und  die  Leistung  

verringert.  Bitte  kaufen  Sie  keine  anderen  Batterietypen.  Wenden  Sie  sich  gegebenenfalls  an  Ihren  Händler,  um  weitere  
Informationen  zur  Batterie  zu  erhalten.

DE

1. Warnung

WARNUNG

ÿ VORSICHT: Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die folgenden Sicherheitswarnungen und treffen Sie 

Vorkehrungen, um Fehlfunktionen zu vermeiden, die durch unsachgemäße Verwendung des Handbuchs verursacht werden.
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Nicht  in  der  Nähe  von

Kopfkörper  x  1

HEPA-Filter  x1

Handbuch  x1

noch  Flüssigkeiten.

Überprüfen  und  bestätigen  Sie  vor  der  Verwendung  das  Zubehör  und  die  

Teile  gemäß  dem  folgenden  Blatt.

Rundbürste  x1

2.1  Packungsinhalt

Ladegerät  x1

Nicht  in  der  Nähe  von  offenem  
Feuer  verwenden.

Bodenbürste  x  1Teleskop-Aluminiumrohr  x  1

Wärmequellen .

©  Sunnysoft  sro,  Distributor

Nicht  auf

2-in-1-Bürste  x1Aufsatz  x1  Fugenbürste  x1

Keine  brennenden  Gegenstände  aufheben .  Halten  Sie  Ihre  Hände  von  der  
Bürstenleiste  fern,  wenn  
die  Maschine  in  Betrieb  ist .

Kein  Wasser  aufsaugen

Reinigungsbürste  1x

auf  dem  Herd  
oder  in  seiner  Nähe.

2.  Übersicht  und  Zusammensetzung

DE
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Richten  Sie  die  Seite  der  Batterie  mit  der  Öffnung  an  der  Staubkappe  aus  und

drücken  Sie  es  fest  an .

2.4.1  Einsetzen  der  Batterie

2.4  Produktmontagediagramm

2.4.2  Gerät  installieren

Richten  Sie  den  hervorstehenden  schwarzen  Teil  der  
Haupteinheit  auf  die  Öffnung  im  Staubbehälter  aus  und  
drücken  Sie  dann  fest  auf  die  Haupteinheit,  bis  Sie  ein  Klickgeräusch  hören.

Anzeige  

für  verfilzte  

Bürsten

Schieberegler

Leistungsanzeige

Sperranzeige

Saugeinstellungen

Luftdurchgang

©  Sunnysoft  sro,  Distributor
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2.5  Tipp  zur  Wandmontage :  

Wählen  Sie  für  die  Platzierung  des  Racks  besser  einen  kühlen,  trockenen  Ort  

mit  einer  nahegelegenen  Stromquelle  und  stellen  Sie  sicher,  dass  sich  direkt  hinter  

dem  Installationsbereich  keine  Kabel,  Rohre  oder  andere  Geräte  befinden .
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Verwendung  3.1  

Vorbereitung  •  Laden  Sie  es  vor  der  ersten  Verwendung  4–5  Stunden  lang  auf,  um  den  

normalen  Betrieb  des  Produkts  

sicherzustellen.  •  Prüfen  Sie  vor  der  Verwendung,  ob  der  Staubsauger  

vollständig  aufgeladen  ist.  •  Wählen  Sie  je  nach  zu  reinigender  Fläche  den  passenden  Bürstenkopf  aus.

3.2  

Verwendung  Drücken  Sie  die  Einschalttaste,  der  Staubsauger  beginnt  zu  arbeiten.

3.  Befestigen  Sie  die  Wandhalterung  mit  zwei  Schrauben.

(Um  den  Boden  ausreichend  abzudecken,  ist  eine  Bodenbürste  besser  geeignet )

3.3  Saugleistung  wählen

2.  Bohren  Sie  mit  einem  7-mm-Bohrer  Löcher  entsprechend  der  Position  der  Schraubenlöcher  und  

stecken  Sie  das  Teleskoprohr  in  die  Bohrlöcher.

1.  Wählen  Sie  entsprechend  der  Länge  des  gesamten  Geräts  (Hauptkörper  –  

Aluminiumrohr  –  Bodenbürste)  die  richtige  Höhe  und  kreisen  Sie  die  drei  

Schraubenlochpositionen  ein.

Bewegen  Sie  den  kleinen  Pfeil  nach  oben.  Mit  jeder  Bewegung  des  kleinen  Pfeils  wird  die  

Saugstärke  höher.  Wenn  Sie  die  Saugstärke  verringern  müssen,  bewegen  Sie  den  kleinen  Pfeil  

nach  unten.  Dadurch  ändern  Sie  die  Motorgeschwindigkeit  und  die  Saugstärke  zwischen  

Teppichen  und  Hartböden  für  eine  energieeffiziente  und  kraftvolle  Reinigung.

Verwenden  Sie  keine  scharfen  Gegenstände,  um  den  Bildschirm  zu  zerkratzen  oder  zu  

beschädigen.  Der  Akkustaubsauger  S12  ist  mit  5  Saugstufen  für  unterschiedliche  

Reinigungsaufgaben  ausgestattet.

Notiz:
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4.2  Direktes  Laden  des  Akkus  Drücken  

Sie  die  Akku-  Entriegelungstaste  nach  links  und  ziehen  Sie  sie  dann  nach  unten,  um  den  Akku  

zu  entfernen  ( durch  den  Pfeil  gekennzeichnet)  und  schließen  Sie  das  Ladegerät  zum  Direktladen  

an.

Ein  blaues  Licht  (Batterie  ist  zu  30  %  geladen)

•  Vollständig  geladen:  Wenn  der  Ladevorgang  abgeschlossen  ist,  beträgt  der  angezeigte  Wert  100.

Laden:  Beginnen  Sie  mit  dem  Laden ,  nachdem  Sie  die  Batterie  in  das  Hauptgehäuse  

eingesetzt  haben .  Der  Wert  auf  der  Anzeige  ändert  sich.

Drei  blaue  Lichter  (vollständig  aufgeladen)

Zwei  blaue  Lichter  (Akku  zu  60  %  geladen)

Tipps:  

•  Laden:  Die  Anzeigeleuchte  blinkt  zyklisch  blau,  um  die  verbleibende  Ladung  

anzuzeigen.  •  Vollständig  geladen:  Die  

Kontrollleuchte  leuchtet  immer.

DE

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



2.  Verwenden  Sie  ein  neutrales  Reinigungsmittel  und  wischen  Sie  das  Gehäuse  mit  einem  trockenen  Tuch  ab.

5.1  Reinigen  des  Hauptgehäuses  1.  

Schalten  Sie  vor  dem  Reinigen  des  Gehäuses  die  Stromversorgung  aus .

3.  Bitte  vermeiden  Sie  Sonneneinstrahlung  und  lagern  Sie  es  an  einem  kühlen  und  trockenen  Ort.

5.2  Reinigen  des  Staubbehälters  1.  

Drücken  Sie  die  Entriegelungstaste,  um  den  Staubbehälter  zu  leeren,  wie  in  der  Abbildung  unten  gezeigt.

2.  Bitte  laden  Sie  es  vor  dem  ersten  Gebrauch  4–5  Stunden  lang  auf,  um  einen  normalen  Betrieb  zu  

gewährleisten.

4.  Wenn  Sie  den  Staubsauger  längere  Zeit  nicht  verwenden,  laden  Sie  ihn  vollständig  auf  und  legen  Sie  den  

Netzadapter  an  einen  kühlen  und  trockenen  Ort.  Laden  Sie  den  Akku  mindestens  einmal  im  Monat  auf,  um  eine  

Tiefentladung  zu  vermeiden.

3.  Nachdem  die  Batteriespannung  abgefallen  ist ,  blinkt  die  Ladeanzeige  an  der  Vorderseite  des  

Hauptschalters  und  zeigt  damit  an,  dass  die  Batterie  schwach  ist  und  aufgeladen  werden  muss.

1.  Stellen  Sie  sicher,  dass  Sie  Originalteile  verwenden,  da  sonst  der  Garantieservice  

möglicherweise  nicht  verfügbar  ist.

2.  Halten  Sie  mit  der  rechten  Hand  den  Entriegelungsknopf  der  Staubabdeckung  gedrückt  und  ziehen  Sie  

die  Staubabdeckung  mit  der  linken  Hand  in  die  obere  linke  Ecke.

©  Sunnysoft  sro,  Distributor

5.  VORSICHTSMASSNAHMEN  

BEI  DER  WARTUNG
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5.3  Reinigen  des  Filters  

1.  Ziehen  Sie  den  HEPA-Einlassfilter  aus  der  Oberseite  des  Staubtuchs  heraus.  Drehen  Sie  

den  Edelstahlfilter  und  entfernen  Sie  ihn  vom  Boden  des  Staubbehälters.

2.  Drücken  Sie  und  entfernen  Sie  den  HEPA-Filter  aus  der  Steckdose.

DE

3. Reinigen Sie den Staubbehälter mit dem Reinigungswerkzeug .
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5.4  Reinigen  der  Bürstenrolle  Um  eine  

optimale  Leistung  aufrechtzuerhalten,  überprüfen  Sie  regelmäßig  die  Bürstenleiste  und  entfernen  Sie  alle  

Verstopfungen.

1.  Entfernen  Sie  die  Bürstenrolle,  indem  Sie  den  Entriegelungsknopf  nach  oben  drücken .

Tipps:  

Um  die  Saugwirkung  des  Staubsaugers  nicht  zu  beeinträchtigen,  muss  der  HEPA  

mindestens  alle  zwei  Wochen  gereinigt  und  alle  zwei  Monate  ausgetauscht  werden.

3.  Die  Bürstenrolle  ist  waschbar.  Stellen  Sie  sicher,  dass  die  Bürstenrolle  vollständig  trocken  ist ,  bevor  

Sie  sie  austauschen .

Trocknen  Sie  den  Filter  nicht  in  einem  Trockner,  einer  Mikrowelle  oder  in  der  Nähe  

einer  offenen  Flamme.

2.  Entfernen  Sie  die  Bürstenrolle  und  entfernen  Sie  alle  Haare  oder  Flusen,  die  sich  um  die  Bürstenrolle  

gewickelt  haben.  Entfernen  Sie  mit  einem  Bürstenreinigungswerkzeug  Schmutz  von  der  Walze.

4.  Lassen  Sie  den  Filter  mindestens  24  Stunden  an  einem  gut  belüfteten  und  

warmen  Ort  trocknen.

3.  Waschen  Sie  den  Filter  und  das  Filtergehäuse  gründlich  in  warmem  Wasser.

4.  Drücken  Sie  die  Bürstenrolle  gegen  den  Bürstenkopf  und  Sie  hören  Verriegelungsgeräusche.
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Hinweis:  Sollte  der  Staubsauger  weiterhin  nicht  ordnungsgemäß  funktionieren,  wenden  Sie  sich  an  den  
Kundendienst.

WARNUNG:  Um  das  Risiko  eines  Stromschlags  zu  verringern

und  unbeabsichtigte  Bedienungen  zu  vermeiden,  schalten  Sie  vor  der  Wartung  die  

Stromversorgung  aus  und  entfernen  Sie  die  Batterie .

Mögliche  Ursachen LösungHäufiger  Fehler

Die  Ladeanzeige  leuchtet  nicht.

Staubbehälter-  und  Filterreinigung )

Laden  Sie  das  Produkt  vollständig  auf

Überprüfen  Sie,  ob  es

Entfernen  Sie  alle  Saiten,

Die  Batterieanzeige  leuchtet  
beim  Laden  nicht.

ausgelöst  durch  hohe  
Temperaturen  aufgrund  einer  Verstopfung

und  starten  Sie  es  neu,  nachdem  es  

abgekühlt  ist

Hauptkörper  und  Adapter

Lassen  Sie  das  Gerät  und  die  Batterie  
mindestens  45  Minuten  abkühlen,  bis  die

Der  Hauptkörper  läuft  nicht

Es  gibt  keine  Reduzierung
Entstauben  und  reinigen  Sie  

die  Filter  (siehe  Abschnitt  Entleeren

Vor  der  Verwendung

Der  Akku  ist  vollständig  geladen  und  

es  ist  kein  weiteres  Aufladen  erforderlich.

Ladefehler

Bürstenwalze

blockiert

Die  Batterietemperatur  ist  zu  hoch.

Die  Kontrollleuchte  blinkt  jetzt.

Adapter  eingesteckt

Automatischer  Schutz

Ladegerät  ist  nicht  eingesteckt.

©  Sunnysoft  sro,  Distributor

Der  Staubbehälter  ist  voll,  

die  Saugöffnung  des  Geräts  

ist  blockiert  oder  der  

Filter  ist  verstopft.

Das  Produkt  ist  ohne  Strom.

Kann  normal  verwendet  werden

Teppichfasern  oder  Haare,  die  
sich  um

Bürstenwalzensymbol

Saugkraft  oder  Saugkraft

Reinigen  Sie  den  
Staubabsauganschluss  oder  den  HEPA-Filter

nimmt  nicht  wieder  Raumtemperatur  an

Die  Bürstenwalze  ist

Leeren  Sie  den  Behälter.

sind  nicht  richtig  angeschlossen

hoch,  hoch  oder  zu  niedrig

DE

6. Fehlerbehebung
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8. Spezifikationen

Marke: Honiture

Produkt: Akku-Staubsauger

Modell: S12

Nennspannung : DC 25,9 V

Batterietyp: Li-Ionen

Netzteileingang: 100 V – 240 V, 50/60 Hz 

Netzteilausgang: 50 V, 500 mA 

Saugstufen: 5 Stufen
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Felhasználói  kézikönyv

S12,  pálcás  porszívó

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

HU

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



A  tűz,  robbanás  vagy  személyi  sérülés  elkerülése  érdekében  használat  előtt  ellenőrizze,  hogy  az  akkumulátor  
és  a  töltő  nem  sérült-e.  Tilos  a  porszívót  használni,  ha  az  akkumulátor  vagy  a  töltő  sérült.

Tartsa  távol  ezt  a  terméket  alkoholtól,  benzintől  és  más  gyúlékony  és  robbanásveszélyes  folyadékoktól,  és  
kerülje  a  mérgező  vagy  korrozív  oldatok  belélegzését.

Ne  érintse  meg  a  csatlakozódugót  vagy  a  termék  bármely  részét  nedves  kézzel,  és  kerülje  a  termék  
átnedvesedését  vagy  beázását;  Ne  telepítse  szabadban,  fürdőszobában  vagy  10  hüvelyk  (3  méter)  
körzeten  belül  a  medencétől.

Ne  használja  a  porszívót  mész,  cement,  festék  stb.  tisztítására.  Ne  lélegezze  be  a  füstöt  vagy  az  égő  
anyagokat;  Ne  használja  kemény  tárgyak,  például  üvegsalakok,  tűk,  szögek  stb.  felszedésére.

�  VIGYÁZAT:  A  termék  használata  előtt  olvassa  el  a  következő  biztonsági  figyelmeztetéseket,  és  tegyen  
óvintézkedéseket  a  kézikönyv  nem  megfelelő  használatából  eredő  meghibásodások  elkerülése  érdekében.

A  motoros  kefeszár  eltávolításakor  vagy  cseréjekor  ügyeljen  arra,  hogy  ne  húzza  meg  a  bekapcsológombot,  
amíg  a  szívófejet  össze  nem  szereli;  Ezenkívül  ne  használja  a  portartály  és  a  szűrő  nélkül.

Fizikai,  érzékszervi  vagy  szellemi  fogyatékkal  élők,  valamint  idősek  és  tapasztalatlan  emberek  (beleértve  a  
gyermekeket  is)  nem  használhatják  ezt  a  terméket.  (Hacsak  nincs  egy  személy,  aki  felelős  a  biztonságukért,  
felügyeletükért  és  útmutatásért  a  gép  használata  során).

FIGYELMEZTETÉS

Csak  az  eredeti  töltőt  használja,  kérjük,  ne  használjon  nem  hivatalos  adaptert,  különben  károsítja  a  
terméket.  A  teljes  feltöltést  követően  húzza  ki  a  töltőt  a  konnektorból,  hogy  elkerülje  a  túltöltést,  ami  lerövidíti  
az  akkumulátor  élettartamát  és  csökkenti  a  teljesítményt.  Kérjük,  ne  vásároljon  más  típusú  
akkumulátort.  Ha  szükséges,  forduljon  a  kereskedőhöz  az  akkumulátorral  kapcsolatos  további  információkért .

A  gép  használata  közben  tartsa  távol  a  hajat,  a  laza  ruházatot,  az  ujjait  és  minden  testrészét  a  nyílásoktól  
és  a  mozgó  alkatrészektől.  Ne  irányítsa  a  tömlőket,  alumínium  csöveket  vagy  egyéb  tartozékokat  a  szemére  
vagy  a  fülére,  és  ne  tegye  a  szájába.

Ha  a  gép  nem  működik  megfelelően,  erősen  megüti,  leejti,  megsérül,  a  szabadban  hagyja  vagy  vízbe  esik,  
ne  használja,  és  kérjen  segítséget  a  Honiture  ügyfélszolgálatától.

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Ne  helyezze  a  porszívót  instabil  felületre,  például  székre  vagy  étkezőasztalra,  hogy  elkerülje  a  termék  
károsodását  vagy  sérülését,  ha  a  felhasználó  úgy  érzi.  Ha  a  porszívó  leesik,  megsérül  vagy  más  
rendellenes  körülmények  között  megsérül,  forduljon  a  hivatalos  hivatalos  szervizközponthoz,  ne  szerelje  
szét  saját  maga.

1.  Figyelmeztetés
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Kézikönyv  x1

Ne  tárolja  a  közelében

2.1  A  csomag  tartalma

Fejtest  x  1

Töltő  x1

sem  folyadékokat.

Használat  előtt  ellenőrizze  és  erősítse  meg  a  tartozékokat  és  
alkatrészeket  a  következő  lap  szerint.

Kerek  kefe  x1

Ne  használja  nyílt  láng  
közelében.

Padlókefe  x  1

hőforrások .

Teleszkópos  alumínium  cső  x  1

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Ne  helyezze  rá

2  az  1-ben  ecset  x1

Ne  szívjon  fel  égő  tárgyakat.  A  gép  működése  közben  ne  tegye  a  
kezét  a  kefeléc  közelébe .

Melléklet  x1  Réskefe  x1

Tisztítókefe  1x

Ne  porszívózzon  vizet

a  tűzhelyhez  vagy  
annak  közelében.

HEPA  szűrő  x1

2.  Áttekintés  és  összeállítás
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Teljesítmény  kijelző

Zárásjelző

Kusza  kefe  
jelző

2.3  LCD  kijelző

Csúszka

Légátjárás

Szívási  beállítások

2.4.1  Helyezze  be  az  akkumulátort

2.4.2  A  készülék  telepítése

Igazítsa  az  akkumulátor  oldalát  a  porvédő  sapkán  lévő  kimenethez  és

2.4  A  termék  összeállítási  diagramja

nyomja  meg  erősen .

Igazítsa  a  főegység  kiálló  fekete  részét  a  portartályban  lévő  lyukhoz,  
majd  nyomja  meg  erősen  a  főegységet,  amíg  kattanó  hangot  nem  
hall.
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2.5  Falra  szerelési  tipp:  

Jobb,  ha  hűvös,  száraz  helyet  válasszon  közeli  áramforrással  az  állvány  
elhelyezéséhez ,  és  győződjön  meg  arról ,  hogy  nincsenek  vezetékek,  csövek  
vagy  egyéb  eszközök  közvetlenül  a  telepítési  terület  mögött .

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó
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3.3  Válassza  ki  a  szívást

3.  Akassza  fel  a  fali  tartót  két  csavar  segítségével.

3.2  Használat  

Nyomja  meg  a  bekapcsoló  gombot,  a  porszívó  működésbe  lép.

Jegyzet:

(Jobb  a  padlókefe ,  hogy  kellően  lefedje  a  padlót)

Használat  
3.1  Előkészítés  
•  Az  első  használat  előtt  töltse  fel  4-5  órán  keresztül,  hogy  biztosítsa  a  termék  normál  
működését.  •  Használat  előtt  
ellenőrizze,  hogy  a  porszívó  teljesen  fel  van-e  töltve.  •  Válassza  ki  a  
megfelelő  kefefejet  a  tisztítandó  területnek  megfelelően.

2.  7  mm-es  fúróval  fúrjon  lyukakat  a  csavarlyuk  helyének  megfelelően,  és  helyezze  be  a  
teleszkópos  csövet  a  fúrt  lyukakba.

1.  A  teljes  eszköz  hosszának  megfelelően  (főtest  -  Alurninum  cső  -  padlókefe)  
válassza  ki  a  megfelelő  magasságot,  és  karikázza  be  a  három  csavarlyuk  
helyét .

Ne  használjon  éles  tárgyakat  a  képernyő  karcolásához  vagy  karcolásához.  Az  S12  vezeték  
nélküli  porszívó  5  szívószinttel  van  felszerelve  a  különböző  tisztítási  feladatokhoz.

Mozgassa  a  kis  nyilat  felfelé,  és  minden  alkalommal,  amikor  a  kis  nyíl  elmozdul,  a  szívási  
szint  magasabb  lesz,  ha  csökkenteni  kell  a  szívóerőt,  mozgassa  a  kis  nyilat  lefelé,  ami  
megváltoztatja  a  motor  sebességét  és  a  szívási  szintet  a  szőnyegek  és  a  kemény  padlók  
között  az  energiahatékony  és  hatékony  tisztítás  érdekében.
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4.2  Közvetlen  akkumulátortöltés  
Nyomja  meg  az  akkumulátor  kioldó  gombot  balra,  majd  húzza  le  az  
akkumulátor  eltávolításához  ( nyíl  jelzi),  és  csatlakoztassa  a  töltőt  a  
közvetlen  töltéshez .

Három  kék  fény  (teljesen  feltöltve)

•  Teljesen  feltöltve:  ha  a  töltés  befejeződött,  a  kijelzett  érték  100.

Töltés:  az  akkumulátor  behelyezése  után  kezdje  el  a  töltést ,  a  
kijelzőn  látható  érték  megváltozik.

Egy  kék  fény  (az  akkumulátor  30%-
ra  fel  van  töltve)

Tippek:  •  Töltés:  A  jelzőfény  ciklikusan  kéken  villog,  jelezve  a  
fennmaradó  energiát.  •  
Teljesen  feltöltve:  A  jelzőfény  mindig  világít.

Két  kék  fény  (az  akkumulátor  60%-ra  
töltve)
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2.  Használjon  semleges  mosószert ,  törölje  le  a  testet  egy  száraz  ruhával.

3.  Kerülje  a  napfény  hatását,  és  hűvös  és  száraz  helyen  tárolja.

5.1  A  készülékház  tisztítása  1.  

Kapcsolja  ki  a  tápfeszültséget  a  készülékház  tisztítása  előtt .

5.2  A  portartály  tisztítása  1.  Nyomja  
meg  a  kioldó  gombot  a  portartály  kiürítéséhez  az  alábbi  ábrán  látható  módon.

3.  Miután  az  akkumulátor  feszültsége  lecsökken,  a  főkapcsoló  elején  lévő  töltésjelző  
villogni  kezd,  jelezve,  hogy  az  akkumulátor  lemerült,  és  fel  kell  tölteni.

4.  Ha  hosszabb  ideig  nem  használja  a  porszívót,  töltse  fel  teljesen,  és  helyezze  a  hálózati  adapter  
csatlakozóját  hűvös  és  száraz  helyre.  Töltse  fel  legalább  havonta  egyszer,  hogy  elkerülje  az  
akkumulátor  túlzott  lemerülését.

2.  Kérjük,  az  első  használat  előtt  töltse  4-5  órán  keresztül  a  normál  működés  érdekében.

1.  Győződjön  meg  róla,  hogy  eredeti  alkatrészeket  használ,  ellenkező  esetben  előfordulhat,  hogy  a  jótállási  

szolgáltatás  nem  elérhető.

2.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  porvédő  kioldó  gombot  a  jobb  kezével,  és  húzza  a  
porvédőt  a  bal  felső  sarokba  a  bal  kezével.

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

5.  Karbantartási  
ÓVINTÉZKEDÉSEK
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2.  Nyomja  meg  és  vegye  ki  a  HEPA  szűrőt  a  kimenetből.

5.3  A  szűrő  
tisztítása  1.  Húzza  ki  a  bemeneti  hepa  szűrőt  a  porszívó  tetejéről.  
Fordítsa  el  a  rozsdamentes  acél  szűrőt,  és  vegye  ki  a  portartály  aljáról.

HU

3. Tisztítsa meg a portartályt a tisztítóeszközzel .
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2.  A  kefehenger  eltávolítása  és  a  kefehenger  köré  tekeredő  szőrszálak  vagy  szöszök  
eltávolítása.  Használjon  kefés  tisztítóeszközt  a  hengeren  lévő  törmelék  lemosásához .

Tippek:  
Annak  elkerülése  érdekében,  hogy  a  porszívó  szívóhatása  megváltozzon,  a  
HEPA-t  legalább  kéthetente  egyszer  meg  kell  tisztítani,  és  kéthavonta  
egyszer  ki  kell  cserélni .

1.  Távolítsa  el  a  kefehengert  a  kioldógomb  felfelé  nyomásával .

Ne  szárítsa  a  szűrőt  szárítóban,  mikrohullámú  sütőben  vagy  nyílt  
láng  közelében.

5.4  A  kefehenger  tisztítása  Az  optimális  

teljesítmény  megőrzése  érdekében  rendszeresen  ellenőrizze  a  kefe  rudat,  és  távolítson  el  
minden  akadályt.

4.  Hagyja  a  szűrőt  legalább  24  órán  át  száradni  jól  szellőző  és  
meleg  helyen.

3.  Mossa  ki  alaposan  a  szűrőt  és  a  szűrőházat  meleg  vízben.

3.  A  kefehenger  mosható.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  kefehenger  teljesen  megszáradt ,  
mielőtt  kicseréli .
4.  Nyomja  a  kefehengert  a  kefefejhez ,  és  reteszelő  hangokat  fog  hallani.
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Megjegyzés:  Ha  a  porszívó  továbbra  sem  működik  megfelelően,  forduljon  az  ügyfélszolgálathoz.

Lehetséges  okok MegoldásGyakori  hiba

és  lehűlés  után  indítsa  újra

Főtest  és  adapter

A  fő  test  nem  fut

Nincs  csökkentés

Hagyja  hűlni  az  egységet  és  az  akkumulátort  
legalább  45  percig,  amíg  a

por  és  tisztítsa  meg  a  
szűrőket  (lásd  az  Ürítés  című  részt

Használat  előtt

Az  akkumulátor  teljesen  fel  van  

töltve,  és  nincs  szükség  további  töltésre.

Töltési  hiba

kefehenger

Az  akkumulátor  hőmérséklete  túl  magas.

A  jelzőfény  most  villog.
zárolt

portartály  és  szűrő  tisztítása )

Ellenőrizze,  hogy  van-e

A  töltésjelző  nem  világít.

Töltse  fel  teljesen  a  terméket

Távolítson  el  minden  karakterláncot,

elzáródás  okozta  magas  
hőmérséklet  váltja  ki

Az  akkumulátor  jelzőfénye  
nem  világít  töltés  közben .

szívó  vagy  szívóerő

nem  tér  vissza  szobahőmérsékletre

Ecset  görgő  ikonra

Tisztítsa  meg  a  porelszívó  
nyílást  vagy  a  HEPA  szűrőt

Az  ecsethenger  az

Ürítse  ki  a  tartályt.

nincsenek  megfelelően  csatlakoztatva

magas,  magas  vagy  túl  alacsony

adapter  bedugva

A  töltő  nincs  bedugva.

©  Sunnysoft  sro,  forgalmazó

Automatikus  védelem

A  termék  áram  nélkül  van.

A  szemetestartály  megtelt,  
a  gép  szívónyílása  
eltömődött  vagy  a  
szűrő  eltömődött.

Normálisan  használható

Szőnyegszálak  vagy  haj,  amelyek  
körbetekerhetik

HU

6. Hibaelhárítás

FIGYELMEZTETÉS: Az áramütés kockázatának csökkentése érdekében
és nem szándékos műveletek esetén kapcsolja ki a készüléket, és vegye ki 
az akkumulátort a szervizelés előtt .
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Tápadapter  bemenet:  100V-240V,  50/60Hz

Modell:  S12

Akkumulátor  típusa:  Li-ion

Termék:  Vezeték  nélküli  porszívó

Névleges  feszültség:  DC  25,9V

Márka:  Honiture

8.  Műszaki  adatok

Tápadapter  kimenet:  50V,  500mA

Szívó  fogaskerekek:  5  fokozat
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Manual  de  utilizare

S12,  aspirator  cu  baton

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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1. Avertisment
AVERTIZARE

  ATENȚIE: Înainte de a utiliza acest produs, vă rugăm să citiți următoarele avertismente de siguranță și
să luați măsuri de precauție pentru a preveni defecțiunile cauzate de utilizarea necorespunzătoare a 
manualului.

Persoanele cu dizabilități fizice, senzoriale sau mentale, precum și persoanele în vârstă și persoanele fără experiență
(inclusiv copiii) nu trebuie să utilizeze acest produs. (Cu excepția cazului în care există o persoană responsabilă pentru 
siguranța, supravegherea și îndrumarea acestora atunci când utilizați mașina).

Când scoateți sau înlocuiți bara de perie motorizată, aveți grijă să nu trageți butonul de alimentare până
când capul de aspirare este reasamblat; De asemenea, nu utilizați fără recipientul de praf și filtrul atașat.

Nu atingeți ștecherul sau orice parte a produsului cu mâinile ude și evitați udarea sau înmuierea
produsului; Nu instalați în aer liber, într-o baie sau la 10 inchi (3 metri) de o piscină.

Pentru a preveni incendiul, explozia sau vătămarea corporală, vă rugăm să verificați dacă bateria și
încărcătorul sunt deteriorate înainte de utilizare. Este interzisă utilizarea aspiratorului dacă bateria sau
încărcătorul sunt deteriorate.

Păstrați acest produs departe de alcool, benzină și alte lichide inflamabile și explozive și evitați inhalarea
soluțiilor toxice sau corozive.
Nu utilizați aspiratorul pentru a curăța var, ciment, toner, etc. Nu inspirați fumul sau materialele care
arde; Nu utilizați pentru a ridica obiecte dure, cum ar fi zgura de sticlă, ace, cuie etc.

Folosiți doar încărcătorul original, vă rugăm să nu utilizați un adaptor neoficial, altfel va deteriora produsul.
După încărcarea completă, vă rugăm să deconectați încărcătorul de la priză pentru a evita supraîncărcarea, care
va scurta durata de viață a bateriei și va reduce performanța. Vă rugăm să nu cumpărați alte tipuri
de baterii. Dacă este necesar, contactați dealerul pentru mai multe informații despre baterie.

Nu așezați aspiratorul pe o suprafață instabilă, cum ar fi un scaun sau o masă pentru a evita deteriorarea 
produsului sau rănirea dacă utilizatorul îl simte. Când aspiratorul este scăpat, deteriorat sau deteriorat
în alte condiții anormale, vă rugăm să contactați centrul de service oficial autorizat, nu îl dezasamblați
singur.

Când utilizați această mașină, țineți părul, hainele largi, degetele și toate părțile corpului departe de 
deschideri și părți în mișcare. Nu îndreptați furtunurile, tuburile de aluminiu sau alte accesorii spre ochi sau 
urechi și nu le puneți în gură.

Dacă mașina nu funcționează corespunzător, este lovită puternic, scăpa, este deteriorată, lăsată în aer
liber sau scăpată în apă, nu o utilizați și contactați echipa de asistență Honiture pentru
asistență.
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2.  Prezentare  generală  și  compoziție

2.1  Conținutul  pachetului

nici  lichide.

Înainte  de  utilizare,  verificați  și  confirmați  accesoriile  și  piesele  
conform  următoarei  fișe.

Incarcator  x1 Manual  x1

Nu  depozitați  în  apropiere

Corpul  capului  x  1

Perie  rotunda  x1

Tub  telescopic  din  aluminiu  x  1

surse  de  căldură .

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor

Nu  utilizați  lângă  flăcări  
deschise.

Nu  ridicați  obiecte  care  arde .  Nu  puneți  mâinile  lângă  bara  periei  
când  mașina  este  în  
funcțiune .

Perie  pentru  podea  x  1

Atașament  x1  Perie  pentru  crăpături  x1

Nu  puneți  pe

Perie  2  în  1  x1

aragaz  sau  lângă  
ea.

filtru  HEPA  x1

Perie  de  curățare  1x

Nu  aspira  apa

RO
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Aliniați  partea  laterală  a  bateriei  cu  priza  de  pe  capacul  de  praf  și
apăsați-l  ferm .

2.4.1  Instalați  bateria
2.4  Schema  de  asamblare  a  produsului

Aliniați  partea  neagră  proeminentă  a  unității  principale  cu  
orificiul  din  recipientul  de  praf,  apoi  apăsați  ferm  unitatea  
principală  până  când  auziți  un  „clic”.

2.4.2  Instalarea  dispozitivului

Indicator  
perie  încurcată Trecerea  aerului

Afișaj  de  putere

2.3  Ecran  LCD

Indicator  de  blocare

Setări  de  aspirație
Glisor

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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2.5  Sfat  de  montare  pe  

perete :  Este  mai  bine  să  alegeți  un  loc  răcoros  și  uscat,  cu  o  sursă  de  
alimentare  în  apropiere  pentru  a  plasa  rack-ul  și  să  vă  asigurați  că  nu  există  
fire,  țevi  sau  alte  dispozitive  direct  în  spatele  zonei  de  instalare .
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Utilizare  

3.1  Pregătire  •  

Înainte  de  prima  utilizare,  vă  rugăm  să-l  încărcați  timp  de  4-5  ore  pentru  a  asigura  funcționarea  normală  
a  produsului.  •  Verifica�i  dacă  

aspiratorul  este  încărcat  complet  înainte  de  utilizare.  •  Selectați  capul  de  perie  adecvat  

în  funcție  de  zona  de  curățat.

3.2  Utilizare  
Apăsați  butonul  de  pornire,  aspiratorul  va  începe  să  funcționeze.

3.3  Selectați  aspirația

Nota:

( Peria  de  podea  este  mai  bine  să  acopere  podeaua  suficient)

3.  Agățați  suportul  de  perete  folosind  două  șuruburi.

2.  Folosind  un  burghiu  de  7  mm,  găuriți  conform  locației  găurii  șuruburilor  și  introduceți  tubul  
telescopic  în  găurile  găurite.

1.  În  funcție  de  lungimea  întregului  dispozitiv  ( corp  principal  -  tub  Alurninum  -  
perie  de  podea),  alegeți  înălțimea  corectă  și  încercuiți  cele  trei  locații  ale  
orificiilor  pentru  șuruburi .

Nu  folosiți  obiecte  ascuțite  pentru  a  zgâria  sau  zgâria  ecranul  de  afișare.  Aspiratorul  fără  
fir  S12  este  echipat  cu  5  niveluri  de  aspirație  pentru  diferite  sarcini  de  curățare.

Mutați  săgeata  mică  în  sus  și  de  fiecare  dată  când  săgeata  mică  se  mișcă,  nivelul  de  
aspirație  este  mai  mare,  atunci  când  trebuie  să  reduceți  aspirația,  mutați  săgeata  mică  
în  jos,  ceea  ce  va  schimba  viteza  motorului  și  nivelul  de  aspirație  între  covoare  și  podele  
dure  pentru  o  curățare  eficientă  din  punct  de  vedere  energetic  și  puternic .
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4.2  Încărcarea  directă  a  bateriei  
Apăsați  butonul  de  eliberare  a  bateriei  din  stânga  și  apoi  trageți  în  jos  pentru  a  
scoate  bateria  (indicată  de  săgeată)  și  conectați  încărcătorul  pentru  încărcare  directă.

Sfaturi:  
•  Încărcare:  indicatorul  luminos  va  clipi  ciclic  albastru  pentru  a  indica  
puterea  rămasă.  •  Încărcat  complet :  
indicatorul  luminos  va  fi  întotdeauna  aprins.

•  Încărcat  complet :  când  încărcarea  este  completă,  valoarea  afișată  este  100.

Încărcare:  după  instalarea  bateriei  în  corpul  principal,  începeți  încărcarea,  
valoarea  de  pe  afișaj  se  va  schimba.

Trei  lumini  albastre  ( încărcate  complet)
Două  lumini  albastre  (bateria  încărcată  la  
60%)
O  lumină  albastră  (bateria  este  încărcată  
la  30%)

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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5.  Întreținere  
PRECAUȚII

4.  Dacă  nu  veți  folosi  aspiratorul  o  perioadă  lungă  de  timp,  încărcați-l  complet  și  puneți  ștecherul  
adaptorului  de  alimentare  într-un  loc  răcoros  și  uscat.  Încărcați-l  cel  puțin  o  dată  la  1  lună  pentru  a  
preveni  supra-descărcarea  bateriei.

5.1  Curățarea  corpului  principal  

1.  Opriți  alimentarea  înainte  de  curățarea  corpului .

3.  Vă  rugăm  să  evitați  expunerea  la  lumina  soarelui  și  să  păstrați  într-un  loc  răcoros  și  uscat.

5.2  Cură�area  recipientului  de  praf  
1.  Apăsa�i  butonul  de  eliberare  pentru  a  goli  recipientul  de  praf,  după  cum  se  arată  în  figura  de  
mai  jos.

3.  După  ce  tensiunea  bateriei  scade ,  indicatorul  de  încărcare  de  pe  partea  frontală  a  
comutatorului  principal  va  clipi,  indicând  că  bateria  este  descărcată  și  trebuie  încărcată.

2.  Folosiți  detergent  neutru ,  ștergeți  corpul  cu  o  cârpă  uscată.

2.  Vă  rugăm  să-l  încărcați  timp  de  4-5  ore  înainte  de  prima  utilizare  pentru  a  asigura  
funcționarea  normală.

1.  Asigurați-  vă  că  utilizați  piese  originale,  altfel  este  posibil  ca  serviciul  de  garanție  să  nu  
fie  disponibil.

2.  Apăsați  și  țineți  apăsat  butonul  de  eliberare  a  capacului  de  praf  cu  mâna  dreaptă  și  trageți  capacul  
de  praf  în  colțul  din  stânga  sus  cu  mâna  stângă.
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2.  Apăsa�i  �i  scoate�i  filtrul  HEPA  din  priză.

5.3  Cură�area  

filtrului  1.  Scoate�i  filtrul  hepa  de  intrare  din  partea  superioară  a  prafului.  Întoarceți  
filtrul  din  oțel  inoxidabil  și  scoateți  -l  din  partea  de  jos  a  recipientului  de  praf.

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor
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3. Cură�a�i recipientul de praf utilizând unealta de cură�are .
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5.4  Cură�area  rolului  periei  Pentru  a  

men�ine  performan�a  optimă,  verifica�i  regulat  bara  periei  �i  îndepărta�i  orice  obstacol.

1.  Scoateți  rola  periei  apăsând  butonul  de  eliberare  în  sus .

2.  Pentru  a  îndepărta  rola  de  perie  și  pentru  a  îndepărta  orice  păr  sau  scame  care  s-au  înfășurat  
în  jurul  rolului  de  perie.  Folosiți  o  unealtă  de  curățare  perie  pentru  a  îndepărta  resturile  de  
pe  rolă.

4.  Lăsați  filtrul  să  se  usuce  cel  puțin  24  de  ore  într-un  loc  bine  aerisit  
și  cald.

Sfaturi:  Pentru  a  preveni  afectarea  efectului  de  aspirare  al  aspiratorului,  
HEPA  trebuie  curățat  cel  puțin  o  dată  la  două  săptămâni  și  înlocuit  o  
dată  la  două  luni.

Nu  uscați  filtrul  într  -un  uscător,  cuptor  cu  microunde  sau  lângă  o  flacără  
deschisă.

3.  Spălați  bine  filtrul  și  carcasa  filtrului  în  apă  caldă.

4.  Apăsați  rola  periei  pe  capul  periei  și  veți  auzi  sunete  de  blocare.

3.  Rola  pentru  perie  este  lavabilă.  Asigurați-vă  că  rola  periei  este  complet  uscată  înainte  
de  a  o  înlocui .
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și  operațiuni  neintenționate ,  opriți  alimentarea  și  scoateți  
bateria  înainte  de  întreținere.

AVERTISMENT:  Pentru  a  reduce  riscul  de  electrocutare

Notă:  Dacă  aspiratorul  tot  nu  funcționează  corect,  contactați  serviciul  pentru  clienți.

Cauze  posibileDefect  comun Solu�ie

curățarea  recipientului  de  praf  și  a  filtrului )

Verificați  dacă  este

Rola  de  perie  este

Goliți  recipientul.

nu  sunt  conectate  corect

ridicat,  ridicat  sau  prea  scăzut

putere  de  aspirare  sau  de  aspirare

nu  revine  la  temperatura  camerei

Pictograma  rola  perie

Curățați  portul  de  extracție  a  
prafului  sau  filtrul  HEPA

Coșul  de  gunoi  este  plin,  
orificiul  de  aspirație  al  
mașinii  este  blocat  
sau  filtrul  este  înfundat.

Produsul  este  fara  curent.

Poate  fi  folosit  normal

Fibre  de  covor  sau  păr  care  se  pot  
înfășura

Protectie  automata

©  Sunnysoft  sro,  distribuitor

adaptorul  conectat

Încărcătorul  nu  este  conectat.

Bateria  este  complet  încărcată  
și  nu  mai  este  necesară  încărcarea.

curățați  și  curățați  filtrele  
(vezi  secțiunea  Golire

Înainte  de  utilizare

Temperatura  bateriei  este  prea  mare.

Eșec  de  încărcare

Indicatorul  luminos  clipește  acum.
blocat

și  reporniți-l  după  ce  se  răcește

Corp  principal  și  adaptor

Lăsați  unitatea  și  bateria  să  se  răcească  timp  
de  cel  puțin  45  de  minute  până  când

Corpul  principal  nu  funcționează

Nu  există  nicio  reducere

rola  perie

declanșată  de  temperatură  
ridicată  cauzată  de  blocaj

Indicatorul  bateriei  nu  se  
aprinde  la  încărcare.

Scoateți  toate  șirurile,

Încărcați  complet  produsul

Indicatorul  de  încărcare  nu  este  aprins.
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Tensiune  nominală :  DC  25,9  V

Tip  baterie:  Li-ion

Intrare  adaptor  de  alimentare:  100V-240V,  50/60Hz

Marca:  Honiture

Model:  S12

Produs:  Aspirator  fara  fir

Angrenaje  de  aspirare:  5  nivele

Ieșire  adaptor  de  alimentare:  50V,  500mA

RO

8. Specificații
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Ръководство  за  употреба

S12,  пръчкова  прахосмукачка

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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Не  докосвайте  щепсела  или  която  и  да  е  част  от  продукта  с  мокри  ръце  и  избягвайте  намокряне  
или  накисване  на  продукта;  Не  инсталирайте  на  открито,  в  баня  или  в  рамките  на  10  инча  (3  метра)  от  
плувен  басейн.

За  да  предотвратите  пожар,  експлозия  или  нараняване,  моля,  проверете  дали  батерията  и  зарядното  
устройство  са  повредени  преди  употреба.  Забранено  е  използването  на  прахосмукачката,  ако  батерията  или  
зарядното  устройство  са  повредени.

Пазете  този  продукт  далеч  от  алкохол,  бензин  и  други  запалими  и  експлозивни  течности  и  избягвайте  
вдишването  на  токсични  или  корозивни  разтвори.
Не  използвайте  прахосмукачката  за  почистване  на  варовик,  цимент,  тонер  и  др.  Не  вдишвайте  дим  или  
горящи  материали;  Не  използвайте  за  събиране  на  твърди  предмети  като  стъклена  шлака,  игли,  пирони  и  
др.

Хора  с  физически,  сетивни  или  умствени  увреждания,  както  и  възрастни  и  неопитни  хора  (включително  деца)  не  
трябва  да  използват  този  продукт.  (Освен  ако  няма  лице,  отговорно  за  тяхната  безопасност,  надзор  и  
ръководство  при  използване  на  машината).

Когато  отстранявате  или  сменяте  моторизираната  четка,  внимавайте  да  не  дърпате  бутона  за  
захранване,  докато  вакуумната  глава  не  бъде  сглобена  отново;  Също  така,  не  използвайте  без  прикрепен  
контейнер  за  прах  и  филтър.

�  ВНИМАНИЕ:  Преди  да  използвате  този  продукт,  моля,  прочетете  следните  предупреждения  за  безопасност  
и  вземете  предпазни  мерки,  за  да  предотвратите  неизправности,  причинени  от  неправилна  употреба  на  
ръководството.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Ако  машината  не  работи  правилно,  бъде  ударена  силно,  изпусната,  повредена,  оставена  на  открито  или  
изпусната  във  вода,  не  я  използвайте  и  се  свържете  с  екипа  за  поддръжка  на  Honiture  за  
помощ.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

Когато  използвате  тази  машина,  дръжте  косата,  широките  дрехи,  пръстите  и  всички  части  на  тялото  
далеч  от  отвори  и  движещи  се  части.  Не  насочвайте  маркучи,  алуминиеви  тръби  или  други  принадлежности  към  
очите  или  ушите  си  и  не  ги  поставяйте  в  устата  си.

Използвайте  само  оригиналното  зарядно  устройство,  моля,  не  използвайте  неофициален  адаптер,  в  противен  
случай  това  ще  причини  повреда  на  продукта.  След  пълно  зареждане,  моля,  изключете  зарядното  устройство  от  
контакта,  за  да  избегнете  презареждане,  което  ще  съкрати  живота  на  батерията  и  ще  намали  
производителността.  Моля,  не  купувайте  други  видове  батерии.  Ако  е  необходимо,  свържете  се  с  вашия  дилър  за  
повече  информация  относно  батерията.

Не  поставяйте  прахосмукачката  върху  нестабилна  повърхност  като  стол  или  маса  за  хранене,  за  да  
избегнете  повреда  на  продукта  или  нараняване,  ако  потребителят  го  усети.  Когато  прахосмукачката  
бъде  изпусната,  повредена  или  повредена  при  други  необичайни  условия,  моля,  свържете  се  с  официалния  
оторизиран  сервизен  център,  не  я  разглобявайте  сами.

1.  Предупреждение
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2.  Преглед  и  състав

печката  или  
близо  до  нея.

Не  съхранявайте  близо  до

Глава  тяло  x  1

HEPA  филтър  x1

Ръководство  x1

нито  течности.

Преди  употреба  проверете  и  потвърдете  аксесоарите  и  частите  според  
следния  лист.

2.1  Съдържание  на  опаковката

Не  използвайте  в  близост  
до  открит  пламък.

Четка  за  под  х  1  бр

Зарядно  устройство  х1  брКръгла  четка  х1  бр

източници  на  топлина .

Телескопична  алуминиева  тръба  х  1  бр

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

Не  поставяйте  върху

Приставка  x1  Четка  за  пукнатини  x1 Четка  2  в  1  х1  бр

Не  вдигайте  горящи  предмети.  Не  поставяйте  ръцете  си  близо  
до  четката,  когато  
машината  работи .

Не  прахосмукайте  вода

Четка  за  почистване  1х

BG

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



BG

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



2.4.1  Инсталирайте  батерията

Подравнете  изпъкналата  черна  част  на  основното  устройство  с  отвора  в  

контейнера  за  прах  и  след  това  натиснете  силно  основното  устройство,  

докато  чуете  „щракване“.

Подравнете  страната  на  батерията  с  изхода  на  капачката  за  прах  и

2.4  Схема  за  сглобяване  на  продукта

2.4.2  Инсталиране  на  устройството

натиснете  го  здраво .

Мощност  на  дисплея
Въздушен  проход

Индикатор  
за  заплетена  
четка

2.3  LCD  екран

Индикатор  за  заключване

Настройки  на  засмукване

Плъзгач

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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2.5  Съвет  за  монтиране  

на  
стена :  По-добре  е  да  изберете  хладно  и  сухо  място  с  близък  
източник  на  захранване,  за  да  поставите  стелажа,  и  се  уверете,  че  няма  
кабели,  тръби  или  други  устройства  директно  зад  мястото  за  инсталиране .
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Употреба  

3.1  Подготовка  •  

Преди  първа  употреба,  моля,  заредете  го  за  4-5  часа,  за  да  осигурите  нормална  работа  на  

продукта.  •  Проверете  дали  

прахосмукачката  е  напълно  заредена  преди  употреба.  •  Изберете  подходящата  

глава  на  четката  според  зоната,  която  ще  почиствате.

3.2  Използване  

Натиснете  бутона  за  захранване,  прахосмукачката  ще  започне  да  работи.

3.3  Изберете  засмукване

Забележка:

( Четката  за  под  е  по-добре  да  покрие  пода  достатъчно)

3.  Закачете  стенната  скоба  с  помощта  на  два  винта.

2.  С  помощта  на  7  mm  свредло  пробийте  дупки  според  местоположението  на  отвора  за  винта  и  поставете  

телескопичната  тръба  в  пробитите  отвори.

1.  Според  дължината  на  цялото  устройство  (основно  тяло  -  тръба  от  алуминий  -  четка  

за  под),  изберете  правилната  височина  и  оградете  местата  на  трите  дупки  за  

винтове .

Не  използвайте  остри  предмети ,  за  да  надраскате  или  надраскате  екрана  на  дисплея.  Безжичната  

прахосмукачка  S12  е  оборудвана  с  5  нива  на  засмукване  за  различни  почистващи  задачи.

Преместете  малката  стрелка  нагоре  и  всеки  път,  когато  малката  стрелка  се  движи,  нивото  на  

засмукване  е  по-високо,  когато  трябва  да  намалите  засмукването,  преместете  малката  стрелка  

надолу ,  което  ще  промени  скоростта  на  двигателя  и  нивото  на  засмукване  между  килими  и  твърди  

подове  за  енергийно  ефективно  и  мощно  почистване.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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4.2  Директно  зареждане  на  батерията  

Натиснете  бутона  за  освобождаване  на  батерията  вляво  и  след  това  дръпнете  надолу,  

за  да  извадите  батерията  (обозначено  със  стрелката)  и  свържете  зарядното  устройство  

за  директно  зареждане.

Съвети:  

•  Зареждане:  Светлинният  индикатор  ще  мига  циклично  в  синьо,  за  да  покаже  

оставащия  заряд.  •  Напълно  зареден:  

Светлинният  индикатор  винаги  ще  свети.

•  Напълно  зареден:  когато  зареждането  приключи,  показаната  стойност  е  100.

Зареждане:  след  като  поставите  батерията  в  основното  тяло,  започнете  да  

зареждате,  стойността  на  дисплея  ще  се  промени.

Три  сини  светлини  (напълно  заредени)

Две  сини  светлини  (батерията  е  заредена  до  

60%)

Една  синя  светлина  (батерията  е  заредена  

до  30%)

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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5.  ПРЕДПАЗНИ  

МЕРКИ  за  поддръжка

5.1  Почистване  на  основното  тяло  

1.  Изключете  захранването,  преди  да  почистите  тялото .

2.  Използвайте  неутрален  препарат ,  избършете  тялото  със  суха  кърпа.

3.  Моля,  избягвайте  излагането  на  слънчева  светлина  и  съхранявайте  на  хладно  и  сухо  място.

5.2  Почистване  на  контейнера  за  прах  
1.  Натиснете  бутона  за  освобождаване ,  за  да  изпразните  контейнера  за  прах,  както  е  показано  на  
фигурата  по-долу.

2.  Моля,  заредете  го  за  4-5  часа  преди  първа  употреба,  за  да  осигурите  нормална  работа.

4.  Ако  няма  да  използвате  прахосмукачката  за  дълго  време,  заредете  я  напълно  и  поставете  щепсела  
на  захранващия  адаптер  на  хладно  и  сухо  място.  Зареждайте  го  поне  веднъж  на  всеки  1  месец,  за  да  
предотвратите  прекомерно  разреждане  на  батерията.

3.  След  като  напрежението  на  батерията  спадне ,  индикаторът  за  зареждане  отпред  на  главния  
превключвател  ще  мига,  което  показва,  че  батерията  е  изтощена  и  трябва  да  се  зареди.

1.  Уверете  се,  че  използвате  оригинални  части,  в  противен  случай  гаранционното  обслужване  
може  да  не  е  налично.

2.  Натиснете  и  задръжте  бутона  за  освобождаване  на  капака  за  прах  с  дясната  си  ръка  и  издърпайте  
капака  за  прах  към  горния  ляв  ъгъл  с  лявата  си  ръка.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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5.3  Почистване  на  

филтъра  1.  Издърпайте  входящия  хепа  филтър  от  горната  част  на  кърпата  за  прах.  

Завъртете  филтъра  от  неръждаема  стомана  и  го  извадете  от  дъното  на  контейнера  за  прах.

2.  Натиснете  и  извадете  HEPA  филтъра  от  изхода.

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор
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5.4  Почистване  на  ролката  на  четката  

За  да  поддържате  оптимална  работа,  проверявайте  редовно  щангата  на  четката  и  
отстранявайте  всички  препятствия.

1.  Отстранете  ролката  на  четката ,  като  натиснете  бутона  за  освобождаване  нагоре .

2.  За  да  премахнете  ролката  на  четката  и  да  премахнете  всички  косми  или  мъх,  които  са  се  
увили  около  ролката  на  четката.  Използвайте  инструмент  за  почистване  на  четка ,  за  
да  почистите  остатъците  от  ролката.
3.  Валякът  с  четка  може  да  се  пере.  Уверете  се,  че  ролката  на  четката  е  напълно  суха,  
преди  да  я  смените .

Не  сушете  филтъра  в  сушилня,  микровълнова  фурна  или  близо  до  открит  
пламък.

Съвети:  

За  да  предотвратите  повлияване  на  засмукващия  ефект  на  прахосмукачката,  HEPA  

трябва  да  се  почиства  поне  веднъж  на  всеки  две  седмици  и  да  се  сменя  веднъж  
на  всеки  два  месеца.

4.  Оставете  филтъра  да  изсъхне  поне  24  часа  на  добре  проветриво  и  
топло  място.

3.  Измийте  добре  филтъра  и  корпуса  на  филтъра  в  топла  вода.

4.  Натиснете  ролката  на  четката  срещу  главата  на  четката  и  ще  чуете  заключващи  звуци.
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Забележка:  Ако  прахосмукачката  все  още  не  работи  правилно,  свържете  се  с  отдела  за  обслужване  на  
клиенти.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:  За  да  намалите  риска  от  токов  удар
и  непреднамерени  операции,  изключете  захранването  и  извадете  
батерията  преди  сервизиране.

Възможни  причини Решение

6.  Отстраняване  на  неизправности

Често  срещана  повреда

Основното  тяло  не  работи

Няма  намаление

Оставете  устройството  и  батерията  да  се  охладят  
поне  45  минути,  докато

Влакна  от  килими  или  косми,  
които  могат  да  се  увият
четка  валяк

и  го  рестартирайте,  след  като  
изстине

Основно  тяло  и  адаптер

Температурата  на  батерията  е  твърде  висока.

Светлинният  индикатор  сега  мига.

почистете  филтрите  от  прах  
(вижте  раздел  Изпразване

Преди  употреба

Батерията  е  напълно  заредена  и  не  

е  необходимо  допълнително  зареждане.

Неуспешно  зареждане

контейнер  за  прах  и  почистване  на  филтъра )

Проверете  дали  е  така

Индикаторът  за  зареждане  не  свети.

Заредете  напълно  продукта

блокиран

предизвикана  от  висока  температура ,  
причинена  от  запушване

Индикаторът  за  батерията  

не  свети  при  зареждане.

Премахнете  всички  низове,

Почистете  порта  за  прахоулавяне  или  
HEPA  филтъра

засмукване  или  смукателна  мощност

не  се  връща  до  стайна  температура

Икона  на  валяк  с  четка

©  Sunnysoft  sro,  дистрибутор

Изпразнете  контейнера.

не  са  свързани  правилно

високо,  високо  или  твърде  ниско

Валякът  с  четка  е

Автоматична  защита

включен  адаптер

Зарядното  не  е  включено.

Продуктът  е  без  захранване.

Кошът  за  боклук  е  пълен,  

смукателният  отвор  на  

машината  е  блокиран  

или  филтърът  е  запушен.

Може  да  се  използва  нормално
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Номинално  напрежение:  DC  25.9V

Тип  батерия:  Li-ion

Вход  на  захранващ  адаптер:  100V-240V,  50/60Hz

Продукт:  Безжична  прахосмукачка

Модел:  S12

Марка:  Honiture

8.  Спецификации

Изход  на  захранващия  адаптер:  50V,  500mA

Смукателни  предавки:  5  степени
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S12,  odkurzacz  pionowy

Instrukcja  obsługi
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1. Ostrzeżenie
OSTRZEŻENIE

  UWAGA: Przed użyciem produktu należy przeczytać poniższe ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa i podjąć środki
ostrożności, aby zapobiec awariom spowodowanym niewłaściwym korzystaniem z instrukcji.

Osoby z niepełnosprawnością fizyczną, sensoryczną lub umysłową, a także osoby starsze i niedoświadczone (w tym dzieci)
nie powinny używać tego produktu. (Chyba że w pobliżu znajduje się osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeństwo, nadzór i 
wskazówki podczas korzystania z urządzenia).

Podczas wyjmowania lub wymiany szczotki elektrycznej należy zachować ostrożność i nie naciskać przycisku
zasilania, dopóki głowica odkurzacza nie zostanie ponownie złożona. Nie należy również używać odkurzacza bez
założonego pojemnika na kurz i filtra.

Nie dotykaj wtyczki ani żadnej części produktu mokrymi rękami. Unikaj zamoczenia lub zamoczenia
produktu. Nie instaluj urządzenia na zewnątrz, w łazience ani w odległości mniejszej niż 3 metry (10 cali) od
basenu.

Aby zapobiec pożarowi, wybuchowi lub obrażeniom ciała, przed użyciem należy sprawdzić, czy akumulator i ładowarka
nie są uszkodzone. Zabrania się używania odkurzacza, jeśli akumulator lub ładowarka są uszkodzone.

Trzymaj produkt z dala od alkoholu, benzyny i innych łatwopalnych lub wybuchowych cieczy. Unikaj wdychania
roztworów toksycznych lub żrących.
Nie używaj odkurzacza do zbierania wapna, cementu, tonera itp. Nie wdychaj dymu ani palących się materiałów;
nie używaj odkurzacza do zbierania twardych przedmiotów, takich jak żużel szklany, igły, gwoździe itp.

Używaj wyłącznie oryginalnej ładowarki. Nie używaj nieoryginalnych adapterów, ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie produktu. Po pełnym naładowaniu odłącz ładowarkę od gniazdka, aby uniknąć przeładowania, które
skróci żywotność baterii i obniży jej wydajność. Nie kupuj baterii innego typu. W razie potrzeby
skontaktuj się ze sprzedawcą, aby uzyskać więcej informacji na temat baterii.

Nie należy umieszczać odkurzacza na niestabilnej powierzchni, takiej jak krzesło czy stół jadalny, aby uniknąć
uszkodzenia produktu lub obrażeń, jeśli użytkownik to odczuje. W przypadku upadku odkurzacza, jego
uszkodzenia lub uszkodzenia w innych nietypowych warunkach, prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem.
Nie należy go samodzielnie demontować.

Podczas użytkowania urządzenia należy trzymać włosy, luźne ubrania, palce i inne części ciała z dala od otworów
i ruchomych części. Nie należy kierować węży, rur aluminiowych ani innych akcesoriów w stronę oczu lub uszu, ani wkładać 
ich do ust.

Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo, zostało mocno uderzone, upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnątrz
lub wpadło do wody, nie należy go używać i skontaktować się z działem pomocy technicznej Honiture
w celu uzyskania pomocy.
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2.  Przegląd  i  skład

źródła  ciepła .

Rura  aluminiowa  teleskopowa  x  1

Nie  odkurzać  wody

Szczotka  2  w  1  x1

Ładowarka  x1

kuchenki  lub  jej  
pobliżu.

Filtr  HEPA  x1

Instrukcja  x1

Szczotka  podłogowa  x  1

Nie  przechowywać  w  pobliżu

Szczoteczka  do  czyszczenia  1x

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor

Nie  stosować  w  pobliżu  
otwartego  ognia.

Szczotka  okrągła  x1

Nie  umieszczać  na

ani  płynów.

Głowa  i  ciało  x  1

2.1  Zawartość  opakowania

Nakładka  x1  Szczotka  do  szczelin  x1

Nie  podnoś  płonących  przedmiotów.  Trzymaj  ręce  z  dala  od  szczotki  
podczas  pracy  
urządzenia .

Przed  użyciem  należy  sprawdzić  i  potwierdzić  akcesoria  i  części  zgodnie  
z  poniższą  kartą.

.
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naciśnij  mocno .
Wyrównaj  bok  baterii  z  otworem  na  osłonie  przeciwkurzowej  i

2.4  Schemat  montażu  produktu
2.4.1  Zainstaluj  baterię

2.4.2  Instalacja  urządzenia
Wyrównaj  wystającą  czarną  część  jednostki  głównej  z  
otworem  w  pojemniku  na  kurz,  a  następnie  mocno  dociśnij  
jednostkę  główną,  aż  usłyszysz  dźwięk  „kliknięcia”.

Ustawienia  ssania
Suwak

2.3  Ekran  LCD

Wskaźnik  
splątanych  
szczotek Wskaźnik  blokady

Wyświetlacz  mocy
Przepływ  powietrza
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.

w
w

w
.s

un
ny

so
ft.

cz



2.5  Wskazówka  dotycząca  

montażu  na  ścianie :  Najlepiej  wybrać  chłodne,  suche  miejsce  z  dostępem  
do  źródła  zasilania,  aby  umieścić  stojak.  Należy  upewnić  się,  że  bezpośrednio  
za  miejscem  montażu  nie  ma  żadnych  przewodów,  rur  ani  innych  urządzeń .
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3.  Zawieś  uchwyt  ścienny  za  pomocą  dwóch  śrub.

1.  W  zależności  od  długości  całego  urządzenia  ( korpus  główny  -  aluminiowa  rura  
-  szczotka  podłogowa)  wybierz  odpowiednią  wysokość  i  zaznacz  trzy  otwory  
na  śruby .
( Szczotka  podłogowa  jest  lepsza,  aby  wystarczająco  pokryć  podłogę)

3.3  Wybierz  ssanie

Notatka:

Przesuwając  małą  strzałkę  w  górę,  zwiększasz  moc  ssania.  Gdy  chcesz  zmniejszyć  moc  
ssania,  przesuń  małą  strzałkę  w  dół,  co  spowoduje  zmianę  prędkości  silnika  i  mocy  ssania  
między  dywanami  a  twardymi  podłogami,  zapewniając  energooszczędne  i  skuteczne  
czyszczenie.

2.  Za  pomocą  wiertła  7  mm  wywierć  otwory  w  miejscach  otworów  na  śruby  i  włóż  rurę  
teleskopową  w  wywiercone  otwory.

Nie  używaj  ostrych  przedmiotów  do  zarysowania  ekranu  wyświetlacza.  Bezprzewodowy  
odkurzacz  S12  jest  wyposażony  w  5  poziomów  ssania  do  różnych  zadań  czyszczenia.

Użytkowanie  3.1  
Przygotowanie  •  Przed  pierwszym  użyciem  należy  ładować  urządzenie  przez  4–5  godzin,  
aby  zapewnić  jego  prawidłowe  
działanie.  •  Przed  użyciem  należy  sprawdzić,  czy  odkurzacz  jest  w  pełni  
naładowany.  •  Należy  wybrać  odpowiednią  głowicę  szczoteczki  w  zależności  od  obszaru,  który  ma  zostać  odkurzony.

3.2  
Użytkowanie  Naciśnij  przycisk  zasilania,  a  odkurzacz  zacznie  pracować.

.
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Wskazówki:  •  Ładowanie:  Kontrolka  będzie  cyklicznie  migać  na  niebiesko,  wskazując  
poziom  pozostałej  energii.  •  Pełne  
naładowanie:  Kontrolka  będzie  zawsze  włączona.

4.2  Bezpośrednie  ładowanie  akumulatora  
Naciśnij  przycisk  zwalniania  akumulatora  w  lewo,  a  następnie  pociągnij  w  dół,  aby  wyjąć  

akumulator  (wskazany  strzałką)  i  podłącz  ładowarkę  w  celu  bezpośredniego  ładowania.

Ładowanie:  po  umieszczeniu  akumulatora  w  obudowie  urządzenia  można  
rozpocząć  ładowanie.  Wartość  na  wyświetlaczu  ulegnie  zmianie.

Trzy  niebieskie  światła  (w  pełni  naładowane)

Jedno  niebieskie  światło  (bateria  naładowana  
do  30%)

•  W  pełni  naładowany:  po  zakończeniu  ładowania  wyświetlana  wartość  wynosi  100.

Dwa  niebieskie  światła  (bateria  naładowana  do  
60%)

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor
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5.  ŚRODKI  OSTROŻNOŚCI  

DOTYCZĄCE  KONSERWACJI

2.  Naciśnij  i  przytrzymaj  przycisk  zwalniania  osłony  przeciwkurzowej  prawą  ręką,  a  następnie  lewą  
ręką  pociągnij  osłonę  przeciwkurzową  do  lewego  górnego  rogu.

1.  Należy  używać  oryginalnych  części,  w  przeciwnym  razie  gwarancja  może  być  
niedostępna.

5.2  Czyszczenie  pojemnika  na  kurz  1.  
Naciśnij  przycisk  zwalniający ,  aby  opróżnić  pojemnik  na  kurz,  jak  pokazano  na  poniższym  
rysunku.

5.1  Czyszczenie  korpusu  

głównego  1.  Przed  czyszczeniem  korpusu  wyłącz  zasilanie .

4.  Jeśli  nie  będziesz  używać  odkurzacza  przez  dłuższy  czas,  naładuj  go  całkowicie  i  umieść  wtyczkę  
zasilacza  w  chłodnym  i  suchym  miejscu.  Ładuj  go  co  najmniej  raz  w  miesiącu,  aby  zapobiec  nadmiernemu  
rozładowaniu  akumulatora.

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor

2.  Przed  pierwszym  użyciem  należy  ładować  urządzenie  przez  4–5  godzin,  aby  zapewnić  jego  
prawidłowe  działanie.

3.  Po  spadku  napięcia  akumulatora  wskaźnik  ładowania  znajdujący  się  z  przodu  głównego  
wyłącznika  zacznie  migać.  Oznacza  to,  że  akumulator  jest  niski  i  należy  go  naładować.

2.  Użyj  neutralnego  detergentu  i  przetrzyj  obudowę  suchą  szmatką.

3.  Unikać  wystawiania  na  działanie  promieni  słonecznych  i  przechowywać  w  chłodnym  i  suchym  
miejscu.
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2.  Naciśnij  i  wyjmij  filtr  HEPA  z  wylotu.

5.3  Czyszczenie  
filtra  1.  Wyciągnij  filtr  wlotowy  HEPA  z  górnej  części  pojemnika  na  kurz.  
Odwróć  filtr  ze  stali  nierdzewnej  i  wyjmij  go  z  dolnej  części  pojemnika  na  kurz.

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor
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3. Wyczyść pojemnik na kurz za pomocą narzędzia czyszczącego .
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5.4  Czyszczenie  wałka  szczotkowego  

Aby  zachować  optymalną  wydajność,  należy  regularnie  sprawdzać  wałek  szczotkowy  i  usuwać  
wszelkie  przeszkody.

4.  Pozostaw  filtr  do  wyschnięcia  na  co  najmniej  24  godziny  w  dobrze  
wentylowanym  i  ciepłym  miejscu.
Nie  suszyć  filtra  w  suszarce,  kuchence  mikrofalowej  ani  w  pobliżu  otwartego  
ognia.

1.  Wyjmij  wałek  szczotkowy ,  naciskając  przycisk  zwalniający  w  górę .

2.  Aby  zdjąć  wałek  szczotkowy  i  usunąć  wszelkie  włosy  lub  kłaczki,  które  owinęły  się  wokół  wałka  
szczotkowego,  użyj  narzędzia  do  czyszczenia  szczotek ,  aby  usunąć  wszelkie  zanieczyszczenia  
z  wałka.

Wskazówka:  Aby  zapobiec  osłabieniu  siły  ssania  odkurzacza,  filtr  HEPA  
należy  czyścić  co  najmniej  raz  na  dwa  tygodnie  i  wymieniać  co  dwa  
miesiące.

3.  Wałek  szczotkowy  jest  zmywalny.  Przed  ponownym  założeniem  upewnij  się,  że  wałek  
szczotkowy  jest  całkowicie  suchy .

3.  Dokładnie  umyj  filtr  i  obudowę  filtra  w  ciepłej  wodzie.

4.  Dociśnij  wałek  szczotki  do  głowicy  szczotki ,  a  usłyszysz  dźwięk  blokowania.

.
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Uwaga:  Jeżeli  odkurzacz  nadal  nie  działa  prawidłowo,  skontaktuj  się  z  obsługą  klienta.

OSTRZEŻENIE:  Aby  zmniejszyć  ryzyko  porażenia  prądem  elektrycznym
i  niezamierzonych  operacji,  przed  przystąpieniem  do  serwisowania  należy  
wyłączyć  zasilanie  i  wyjąć  akumulator .

Możliwe  przyczyny

6.  Rozwiązywanie  problemów

RozwiązanieCzęsta  usterka

Główna  część  nie  działa

Temperatura  akumulatora  jest  zbyt  wysoka.

Usuń  wszystkie  sznurki,
Wałek  szczotkowy  jest

i  uruchom  ponownie  po  ostygnięciu

nie  są  prawidłowo  podłączone

zablokowany

wywołane  wysoką  temperaturą  
spowodowaną  blokadą

Pozostawić  urządzenie  i  akumulator  do  ostygnięcia  
na  co  najmniej  45  minut,  aż  do

Naładuj  produkt  całkowicie

Kontrolka  zaczyna  migać.

Podczas  ładowania  wskaźnik  poziomu  

naładowania  baterii  nie  świeci  się .

Błąd  ładowania

odkurzyć  i  wyczyścić  filtry  
(patrz  sekcja  Opróżnianie)ssanie  lub  siła  ssania

Opróżnij  pojemnik.

Ikona  wałka  pędzla

Korpus  główny  i  adapter

Można  używać  normalnie

czyszczenie  pojemnika  na  kurz  i  filtra )

Nie  ma  redukcji

wałek  szczotkowy

adapter  podłączony
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wysoki,  wysoki  czy  za  niski

Kontrolka  ładowania  nie  świeci  się.

Włókna  dywanu  lub  włosy,  które  
mogą  się  owinąć

Produkt  nie  ma  zasilania.

nie  powraca  do  temperatury  pokojowej

Akumulator  jest  w  pełni  naładowany  

i  nie  ma  potrzeby  dalszego  ładowania.

Wyczyść  port  odsysania  pyłu  lub  
filtr  HEPA

Przed  użyciem

Sprawdź  czy  tak  jest

Automatyczna  ochrona

Pojemnik  na  kurz  jest  
pełny,  otwór  ssący  
urządzenia  jest  
zablokowany  lub  filtr  jest  zatkany.

Ładowarka  nie  jest  podłączona.
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Przekładnie  ssące:  5  poziomów

Marka:  Honiture

8.  Specyfikacje

Napięcie  znamionowe :  DC  25,9V

Wejście  zasilacza:  100  V-240  V,  50/60  Hz

Typ  baterii:  litowo-jonowa

Produkt:  Odkurzacz  bezprzewodowy

Wyjście  zasilacza:  50  V,  500  mA

Model:  S12

©  Sunnysoft  sro,  dystrybutor
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Uporabniški  priročnik

S12,  palični  sesalnik

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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1. Opozorilo

OPOZORILO

  POZOR: Pred uporabo tega izdelka preberite naslednja varnostna opozorila in upoštevajte previdnostne 
ukrepe, da preprečite okvare, ki jih povzroči nepravilna uporaba priročnika.

Osebe s telesnimi, senzoričnimi ali duševnimi motnjami, pa tudi starejše in neizkušene osebe (vključno z otroki), 
ne smejo uporabljati tega izdelka. (Razen če je za njihovo varnost, nadzor in vodenje med uporabo stroja 
odgovorna oseba).

Pri odstranjevanju ali zamenjavi motorizirane krtače pazite, da ne pritisnete gumba za vklop, dokler
glava sesalnika ni ponovno sestavljena; prav tako ne uporabljajte sesalnika brez nameščene posode za
prah in filtra.

Ne dotikajte se vtiča ali katerega koli dela izdelka z mokrimi rokami in pazite, da izdelek ne bo
zmočen ali prepojen; izdelka ne nameščajte na prostem, v kopalnici ali v oddaljenosti manj kot 3
metre od bazena.

Da preprečite požar, eksplozijo ali telesne poškodbe, pred uporabo preverite, ali sta baterija in polnilnik
poškodovana. Uporaba sesalnika je prepovedana, če je baterija ali polnilnik poškodovan.

Izdelek hranite ločeno od alkohola, bencina in drugih vnetljivih ter eksplozivnih tekočin ter se izogibajte 
vdihavanju strupenih ali korozivnih raztopin.
Sesalnika ne uporabljajte za čiščenje apna, cementa, tonerja itd. Ne vdihavajte dima ali gorečih
materialov; ne uporabljajte ga za sesanje trdih predmetov, kot so steklena žlindra, igle, žeblji itd.

Uporabljajte samo originalni polnilnik, ne uporabljajte neuradnih adapterjev, saj lahko s tem poškodujete
izdelek. Po popolnem polnjenju polnilnik izključite iz vtičnice, da preprečite prenapolnjenje, ki bo skrajšalo
življenjsko dobo baterije in zmanjšalo njeno delovanje. Ne kupujte drugih vrst baterij. Po potrebi se
za več informacij o bateriji obrnite na prodajalca.

Sesalnika ne postavljajte na nestabilno površino, kot je stol ali jedilna miza, da preprečite poškodbe
izdelka ali telesne poškodbe, če ga uporabnik zazna. Če sesalnik pade, se poškoduje ali se poškoduje
v drugih neobičajnih pogojih, se obrnite na pooblaščeni servisni center in ga ne razstavljajte sami.

Med uporabo te naprave držite lase, ohlapna oblačila, prste in vse dele telesa stran od odprtin in
gibljivih delov. Cevi, aluminijastih cevi ali druge dodatne opreme ne usmerjajte v oči ali ušesa in jih ne dajajte
v usta.

Če naprava ne deluje pravilno, je bila močno udarjena, padla na tla, poškodovana, puščena na prostem
ali padla v vodo, je ne uporabljajte in se za pomoč obrnite na podporno ekipo Honiture.
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Ne  uporabljajte  v  bližini  
odprtega  ognja.

2  v  1  čopič  x1

Polnilnik  x1

Ne  shranjujte  v  bližini

Ne  postavljajte  na

viri  toplote .

Okrogla  krtača  x1

Krtača  za  tla  x  1

HEPA  filter  x1

Ročno  x1

Pred  uporabo  preverite  in  potrdite  dodatno  opremo  in  dele  v  
skladu  z  naslednjim  listom.

štedilniku  ali  v  
njegovi  bližini.

niti  tekočin.
Ne  sesajte  vode

Ne  pobirajte  gorečih  predmetov.  Med  delovanjem  stroja  se  ne  
dotikajte  krtače .

Čistilna  krtača  1x

Glava  telesa  x  1

Nastavek  x1  Krtača  za  ozke  reže  x1

2.1  Vsebina  paketa

Teleskopska  aluminijasta  cev  x  1

©  Sunnysoft  sro,  distributer

2.  Pregled  in  sestava
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Prehod  zraka
Prikaz  moči

2,3-palčni  LCD-zaslon

Indikator  
zapletene  krtače

Indikator  zaklepanja

Nastavitve  sesanja
Drsnik

2.4.2  Namestitev  naprave

2.4.1  Namestite  baterijo
2.4  Diagram  sestavljanja  izdelka

Poravnajte  stran  baterije  z  vtičnico  na  pokrovčku  za  prah  in

Štrleči  črni  del  glavne  enote  poravnajte  z  odprtino  v  posodi  za  
prah  in  nato  trdno  pritisnite  glavno  enoto,  dokler  ne  zaslišite  
klika.

močno  ga  pritisnite .
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2.5  Nasvet  za  montažo  na  

steno:  Za  postavitev  omare  je  bolje  izbrati  hladno  in  suho  mesto  z  
bližnjim  virom  napajanja  ter  se  prepričati,  da  za  območjem  namestitve  ni  žic,  
cevi  ali  drugih  naprav .
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Uporaba  
3.1  Priprava  •  
Pred  prvo  uporabo  ga  polnite  4–5  ur,  da  zagotovite  normalno  delovanje  izdelka.  •  Pred  
uporabo  preverite,  ali  je  sesalnik  
popolnoma  napolnjen.  •  Izberite  ustrezno  glavo  krtače  glede  na  območje,  
ki  ga  želite  očistiti.

(Za  zadostno  prekrivanje  tal  je  bolje  uporabiti  krtačo  za  tla)

1.  Glede  na  dolžino  celotne  naprave  (glavno  ohišje  -  aluminijasta  cev  -  krtača  za  tla)  
izberite  pravilno  višino  in  obkrožite  tri  mesta  za  luknje  za  vijake .

2.  S  7  mm  svedrom  izvrtajte  luknje  glede  na  mesto  luknje  za  vijak  in  vstavite  teleskopsko  cev  
vanje.

3.2  Uporaba  

Pritisnite  gumb  za  vklop,  sesalnik  bo  začel  delovati.

3.3  Izbira  sesanja

3.  Stenski  nosilec  pritrdite  z  dvema  vijakoma.

Ne  uporabljajte  ostrih  predmetov  za  praskanje  ali  praskanje  zaslona.  Brezžični  sesalnik  S12  
je  opremljen  s  5  stopnjami  sesalne  moči  za  različna  opravila  čiščenja.

Premaknite  majhno  puščico  navzgor  in  vsakič,  ko  se  premakne,  se  bo  moč  sesanja  povečala.  
Ko  morate  zmanjšati  moč  sesanja,  premaknite  majhno  puščico  navzdol,  kar  bo  spremenilo  
hitrost  motorja  in  moč  sesanja  med  preprogami  in  trdimi  tlemi  za  energetsko  učinkovito  in  
močno  čiščenje.

Opomba:

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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Nasveti:  •  Polnjenje:  Indikatorska  lučka  bo  ciklično  utripala  modro,  da  bi  
prikazovala  preostalo  energijo.  •  
Popolnoma  napolnjeno:  Indikatorska  lučka  bo  vedno  prižgana.

•  Popolnoma  napolnjeno:  ko  je  polnjenje  končano,  je  prikazana  vrednost  100.

Polnjenje:  po  namestitvi  baterije  v  glavno  ohišje  začnite  s  polnjenjem,  
vrednost  na  zaslonu  se  bo  spremenila.

4.2  Neposredno  polnjenje  baterije  
Pritisnite  gumb  za  sprostitev  baterije  v  levo  in  ga  nato  povlecite  navzdol,  da  odstranite  
baterijo  (označeno  s  puščico)  in  priključite  polnilnik  za  neposredno  polnjenje.

Tri  modre  lučke  (popolnoma  napolnjene)
Dve  modri  lučki  (baterija  napolnjena  do  60  %)

Ena  modra  lučka  (baterija  je  napolnjena  do  
30  %)

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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5.1  Čiščenje  glavnega  ohišja  1.  
Pred  čiščenjem  ohišja  izklopite  napajanje .

3.  Ko  napetost  baterije  pade ,  bo  indikator  polnjenja  na  sprednji  strani  glavnega  stikala  
utripal,  kar  pomeni,  da  je  baterija  skoraj  prazna  in  jo  je  treba  napolniti.

1.  Prepričajte  se ,  da  uporabljate  originalne  dele,  sicer  garancijski  servis  morda  ne  bo  
na  voljo.

2.  Pred  prvo  uporabo  ga  polnite  4–5  ur,  da  zagotovite  normalno  delovanje.

2.  Uporabite  nevtralni  detergent  in  ohišje  obrišite  s  suho  krpo.

3.  Izogibajte  se  izpostavljanju  sončni  svetlobi  in  shranjujte  na  hladnem  in  suhem  mestu.

4.  Če  sesalnika  dalj  časa  ne  boste  uporabljali,  ga  popolnoma  napolnite  in  vtič  napajalnika  shranite  
na  hladnem  in  suhem  mestu.  Polnite  ga  vsaj  enkrat  na  mesec,  da  preprečite  prekomerno  praznjenje  
baterije.

2.  Z  desno  roko  pritisnite  in  držite  gumb  za  sprostitev  protiprašnega  pokrova  ter  z  levo  roko  
povlecite  protiprašni  pokrov  v  zgornji  levi  kot.

©  Sunnysoft  sro,  distributer

5.2  Čiščenje  posode  za  prah  1.  Pritisnite  
gumb  za  sprostitev ,  da  izpraznite  posodo  za  prah,  kot  je  prikazano  na  spodnji  sliki.

5.  Vzdrževalni  
varnostni  ukrepi
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2.  Pritisnite  in  odstranite  HEPA  filter  iz  izhoda.

5.3  Čiščenje  filtra  
1.  Izvlecite  vhodni  HEPA  filter  z  vrha  zbiralnika  prahu.  Obrnite  filter  iz  
nerjavečega  jekla  in  ga  odstranite  z  dna  posode  za  prah.

©  Sunnysoft  sro,  distributer
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1.  Odstranite  valj  krtače  tako,  da  pritisnete  gumb  za  sprostitev  navzgor .

Filtra  ne  sušite  v  sušilnem  stroju,  mikrovalovni  pečici  ali  v  bližini  odprtega  
ognja.

3.  Filter  in  ohišje  filtra  temeljito  operite  s  toplo  vodo.

4.  Filter  pustite,  da  se  suši  vsaj  24  ur  na  dobro  prezračevanem  in  
toplem  mestu.

5.4  Čiščenje  valjčka  krtače  Za  optimalno  

delovanje  redno  preverjajte  krtačo  in  odstranjujte  morebitne  ovire.

2.  Za  odstranitev  krtačnega  valja  in  odstranitev  las  ali  vlaken,  ki  so  se  ovili  okoli  krtačnega  valja.  
Z  orodjem  za  čiščenje  krtač  pometite  morebitne  umazanije  na  valju.

Nasveti:  Da  preprečite  vpliv  sesalne  moči  sesalnika,  je  treba  HEPA  filter  
očistiti  vsaj  enkrat  na  dva  tedna  in  ga  zamenjati  enkrat  na  dva  meseca.

4.  Pritisnite  valjček  krtače  ob  glavo  krtače  in  zaslišali  boste  zvok  zaklepanja.

3.  Krtačni  valj  je  pralen.  Preden  ga  zamenjate,  se  prepričajte,  da  je  krtačni  valj  popolnoma  
suh .
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Polnilnik  ni  priključen.

Izdelek  popolnoma  napolnite
Pred  uporabo

niso  pravilno  povezani adapter  priključen

Krtačni  valj  je

©  Sunnysoft  sro,  distributer

Ni  znižanja

Indikator  polnjenja  ne  sveti.

Indikatorska  lučka  zdaj  utripa.

visoka,  visoka  ali  prenizka

Glavno  ohišje  in  adapter

Izdelek  je  brez  napajanja.

Očistite  odprtino  za  odsesavanje  
prahu  ali  HEPA  filter

Baterija  je  popolnoma  napolnjena  

in  nadaljnje  polnjenje  ni  potrebno.

Vlakna  ali  lasje  preprog,  ki  se  lahko  
ovijo  okoliblokiran

sesalna  ali  sesalna  moč

Napaka  pri  polnjenju

Izpraznite  posodo.

Odstranite  vse  niti,

in  ga  ponovno  zaženite,  ko  se  
ohladi

Glavno  telo  ne  deluje

Pustite,  da  se  enota  in  baterija  ohladita  vsaj  45  
minut,  dokler

sproži  visoka  temperatura ,  ki  jo  
povzroči  blokada

Preverite,  ali  je

Temperatura  baterije  je  previsoka.

valjček  s  krtačo

Ikona  valjčka  s  krtačo

obrišite  prah  in  očistite  
filtre  (glejte  poglavje  Praznjenje

Indikator  baterije  med  
polnjenjem  ne  sveti.

Samodejna  zaščita

se  ne  vrne  na  sobno  temperaturo

čiščenje  posode  za  prah  in  filtra )

Posoda  za  prah  je  polna,  
sesalna  odprtina  stroja  
je  blokirana  ali  pa  je  
filter  zamašen.

Lahko  se  uporablja  normalno

Pogosta  napaka Možni  vzroki Rešitev

in  nenamernih  operacij,  pred  servisiranjem  izklopite  napajanje  
in  odstranite  baterijo .

OPOZORILO:  Za  zmanjšanje  tveganja  električnega  udara

Opomba:  Če  sesalnik  še  vedno  ne  deluje  pravilno,  se  obrnite  na  službo  za  stranke.

.

6. Odpravljanje težav
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8. Specifikacije

Blagovna znamka: Honiture

Izdelek: Brezžični sesalnik

Model: S12

Nazivna napetost: 25,9 V enosmernega toka

Vrsta baterije: Li-ionska

Vhod za napajalnik: 100V-240V, 50/60Hz 

Izhod napajalnika: 50 V, 500 mA

Sesalni zobniki: 5 stopenj
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S12,  štapni  usisavač

Korisnički  priručnik
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1. Upozorenje

UPOZORENJE

  OPREZ: Prije upotrebe ovog proizvoda pročitajte sljedeća sigurnosna upozorenja i poduzmite
mjere opreza kako biste spriječili kvarove uzrokovane nepravilnom upotrebom priručnika.

Osobe s fizičkim, senzornim ili mentalnim invaliditetom, kao i starije i neiskusne osobe (uključujući 
djecu) ne smiju koristiti ovaj proizvod. (Osim ako postoji osoba odgovorna za njihovu sigurnost, nadzor 
i vodstvo tijekom korištenja stroja).

Prilikom skidanja ili zamjene motorizirane četke, pazite da ne povučete gumb za uključivanje/
isključivanje dok se glava usisavača ne sastavi; također, nemojte koristiti uređaj bez spremnika za
prašinu i filtera na mjestu.

Ne dodirujte utikač ili bilo koji dio proizvoda mokrim rukama i izbjegavajte mokrenje ili
natapanje proizvoda; ne postavljajte ga na otvorenom, u kupaonici ili unutar 3 metra od
bazena.

Kako biste spriječili požar, eksploziju ili tjelesne ozljede, prije upotrebe provjerite jesu li baterija i
punjač oštećeni. Zabranjeno je koristiti usisavač ako su baterija ili punjač oštećeni.

Držite ovaj proizvod dalje od alkohola, benzina i drugih zapaljivih i eksplozivnih tekućina te
izbjegavajte udisanje otrovnih ili korozivnih otopina.
Ne koristite usisavač za čišćenje vapna, cementa, tonera itd. Ne udišite dim ili zapaljene
materijale; ne koristite ga za usisavanje tvrdih predmeta poput staklene troske, igala, čavala
itd.

Koristite samo originalni punjač, nemojte koristiti neslužbene adaptere jer će u suprotnom oštetiti proizvod.
Nakon potpunog punjenja, isključite punjač iz utičnice kako biste izbjegli prekomjerno punjenje, što će skratiti vijek
trajanja baterije i smanjiti performanse. Nemojte kupovati druge vrste baterija. Ako je potrebno,
obratite se prodavatelju za više informacija o bateriji.

Ne stavljajte usisavač na nestabilnu površinu poput stolice ili blagovaonskog stola kako biste
izbjegli oštećenje proizvoda ili ozljede ako korisnik to osjeti. Ako usisavač padne, ošteti se ili
se ošteti u drugim neuobičajenim uvjetima, obratite se ovlaštenom servisnom centru i
nemojte ga sami rastavljati.

Prilikom korištenja ovog stroja držite kosu, labavu odjeću, prste i sve dijelove tijela dalje od
otvora i pokretnih dijelova. Ne usmjeravajte crijeva, aluminijske cijevi ili drugi pribor prema očima ili
ušima niti ih stavljajte u usta.

Ako uređaj ne radi ispravno, ako je jako udaren, pao, oštećen, ostavljen na otvorenom ili pao u
vodu, nemojte ga koristiti i obratite se timu za podršku tvrtke Honiture za pomoć.
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2.  Pregled  i  sastav

izvori  topline .

Teleskopska  aluminijska  cijev  x  1

Ne  usisavajte  vodu

2  u  1  četka  x1

Punjač  x1

štednjak  ili  u  
njegovoj  blizini.

HEPA  filter  x1

Ručno  x1

Četka  za  pod  x  1

Ne  skladištiti  u  blizini

Četka  za  čišćenje  1x

©  Sunnysoft  sro,  distributer

Ne  koristiti  u  blizini  otvorenog  
plamena.

Okrugla  četka  x1

Ne  stavljajte  na

niti  tekućine.

Glava  tijela  x  1

2.1  Sadržaj  paketa

Nastavak  x1  Četka  za  uske  pukotine  x1

Ne  usisavajte  zapaljene  predmete.  Držite  ruke  podalje  od  četke  dok  
stroj  radi .

Prije  upotrebe  provjerite  i  potvrdite  pribor  i  dijelove  prema  sljedećem  
listu.
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čvrsto  ga  pritisnite .
Poravnajte  stranu  baterije  s  utičnicom  na  poklopcu  za  prašinu  i

2.4  Dijagram  montaže  proizvoda
2.4.1  Umetnite  bateriju

2.4.2  Instaliranje  uređaja
Poravnajte  izbočeni  crni  dio  glavne  jedinice  s  otvorom  u  
spremniku  za  prašinu,  a  zatim  čvrsto  pritisnite  glavnu  
jedinicu  dok  ne  čujete  zvuk  "klik".

Postavke  usisavanja
Klizač

2.3  LCD  zaslon

Indikator  
zapetljane  četke

Indikator  zaključavanja

Prikaz  snage
Prolaz  zraka
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2.5  Savjet  za  montažu  na  
zid :  
Bolje  je  odabrati  hladno  i  suho  mjesto  s  obližnjim  izvorom  napajanja  za  
postavljanje  stalka  i  provjeriti  da  nema  žica,  cijevi  ili  drugih  uređaja  izravno  iza  
područja  instalacije .
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3.2  Upotreba  

Pritisnite  gumb  za  uključivanje/isključivanje  i  usisavač  će  početi  raditi.

3.3  Odaberite  usisavanje

1.  Prema  duljini  cijelog  uređaja  (glavno  tijelo  -  aluminijska  cijev  -  četka  za  pod),  
odaberite  ispravnu  visinu  i  zaokružite  tri  mjesta  za  rupe  za  vijke .

Ne  koristite  oštre  predmete  za  grebanje  ili  grebanje  zaslona.  Bežični  usisavač  S12  opremljen  
je  s  5  razina  usisavanja  za  različite  zadatke  čišćenja.

Upotreba  
3.1  Priprema  •  
Prije  prve  upotrebe,  punite  ga  4-5  sati  kako  biste  osigurali  normalan  rad  proizvoda.  •  
Prije  upotrebe  provjerite  je  li  
usisavač  potpuno  napunjen.  •  Odaberite  odgovarajuću  glavu  četke  prema  
području  koje  treba  očistiti.

3.  Objesite  zidni  nosač  pomoću  dva  vijka.

( Četka  za  pod  je  bolja  za  dovoljno  prekrivanje  poda)

Bilješka:

2.  Svrdlom  od  7  mm  izbušite  rupe  prema  položaju  rupe  za  vijke  i  umetnite  teleskopsku  cijev  u  
izbušene  rupe.

Pomaknite  malu  strelicu  prema  gore  i  svaki  put  kada  se  mala  strelica  pomakne,  razina  
usisavanja  je  veća,  kada  trebate  smanjiti  usisavanje,  pomaknite  malu  strelicu  prema  dolje  
što  će  promijeniti  brzinu  motora  i  razinu  usisavanja  između  tepiha  i  tvrdih  podova  za  
energetski  učinkovito  i  snažno  čišćenje.
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Punjenje:  nakon  što  umetnete  bateriju  u  glavno  tijelo,  započnite  
punjenje,  vrijednost  na  zaslonu  će  se  promijeniti.

Tri  plava  svjetla  (potpuno  napunjena)

Savjeti:  
•  Punjenje:  Indikatorska  lampica  će  ciklički  bljeskati  plavo  kako  bi  
pokazala  preostalu  snagu.  •  
Potpuno  napunjeno:  Indikatorska  lampica  će  uvijek  biti  upaljena.

4.2  Izravno  punjenje  baterije  
Pritisnite  gumb  za  otpuštanje  baterije  ulijevo,  a  zatim  ga  povucite  prema  dolje  
kako  biste  izvadili  bateriju  (označeno  strelicom)  i  spojili  punjač  za  izravno  punjenje.

•  Potpuno  napunjeno:  kada  je  punjenje  završeno,  prikazana  vrijednost  je  100.

Dva  plava  svjetla  (baterija  napunjena  na  
60%)
Jedno  plavo  svjetlo  (baterija  je  napunjena  
na  30%)
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3.  Nakon  što  napon  baterije  padne ,  indikator  punjenja  na  prednjoj  strani  glavnog  
prekidača  će  treptati,  što  ukazuje  na  to  da  je  baterija  niska  i  da  ju  je  potrebno  napuniti.

1.  Obavezno  koristite  originalne  dijelove,  u  suprotnom  jamstveni  servis  možda  neće  
biti  dostupan.

5.2  Čišćenje  spremnika  za  prašinu  1.  
Pritisnite  gumb  za  otpuštanje  kako  biste  ispraznili  spremnik  za  prašinu  kao  što  je  prikazano  na  donjoj  slici.

3.  Izbjegavajte  izlaganje  sunčevoj  svjetlosti  i  čuvajte  na  hladnom  i  suhom  mjestu.

2.  Desnom  rukom  pritisnite  i  držite  gumb  za  otpuštanje  poklopca  za  prašinu ,  a  lijevom  rukom  
povucite  poklopac  u  gornji  lijevi  kut.

©  Sunnysoft  sro,  distributer

2.  Molimo  vas  da  ga  punite  4-5  sati  prije  prve  upotrebe  kako  biste  osigurali  normalan  rad.

2.  Koristite  neutralni  deterdžent ,  obrišite  tijelo  suhom  krpom.

5.1  Čišćenje  glavnog  kućišta  1.  
Isključite  napajanje  prije  čišćenja  kućišta .

4.  Ako  usisavač  nećete  koristiti  dulje  vrijeme,  potpuno  ga  napunite  i  stavite  adapter  za  napajanje  
na  hladno  i  suho  mjesto.  Punite  ga  barem  jednom  mjesečno  kako  biste  spriječili  prekomjerno  
pražnjenje  baterije.

5.  MJERE  OPREZA  
PRI  ODRŽAVANJU
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5.3  Čišćenje  filtera  
1.  Izvucite  ulazni  HEPA  filter  s  vrha  spremnika  prašine.  Okrenite  filter  od  
nehrđajućeg  čelika  i  izvadite  ga  s  dna  spremnika  prašine.

2.  Pritisnite  i  izvadite  HEPA  filter  iz  izlaza.
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Savjeti:  Kako  biste  spriječili  utjecaj  na  usisni  učinak  usisavača,  HEPA  filter  
se  mora  čistiti  barem  jednom  svaka  dva  tjedna  i  mijenjati  jednom  
svaka  dva  mjeseca.

3.  Temeljito  operite  filter  i  kućište  filtera  u  toploj  vodi.

1.  Uklonite  valjak  četke  pritiskom  gumba  za  otpuštanje  prema  gore .

5.4  Čišćenje  valjka  četke  Za  održavanje  

optimalnih  performansi  redovito  provjeravajte  četku  i  uklanjajte  sve  zapreke.

4.  Ostavite  filter  da  se  suši  najmanje  24  sata  na  dobro  prozračenom  
i  toplom  mjestu.

3.  Valjak  četke  se  može  prati.  Prije  vraćanja  valjka  četke  provjerite  je  li  potpuno  suh .

Ne  sušite  filter  u  sušilici,  mikrovalnoj  pećnici  ili  u  blizini  otvorenog  plamena.

4.  Pritisnite  valjak  četke  uz  glavu  četke  i  čut  ćete  zvukove  zaključavanja.

2.  Za  uklanjanje  valjka  četke  i  uklanjanje  dlaka  ili  vlakana  koji  su  se  omotali  oko  valjka  četke.  
Pomoću  alata  za  čišćenje  četke  uklonite  sve  ostatke  s  valjka.
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Napomena:  Ako  usisavač  i  dalje  ne  radi  ispravno,  obratite  se  službi  za  korisnike.

UPOZORENJE:  Kako  biste  smanjili  rizik  od  strujnog  udara
i  nenamjernih  radnji,  isključite  napajanje  i  izvadite  bateriju  
prije  servisiranja.

Uobičajena  greška Mogući  uzroci

6.  Rješavanje  problema

Otopina

Uklonite  sve  niti,

obrišite  prašinu  i  očistite  
filtere  (vidi  odjeljak  Pražnjenje

Potpuno  napunite  proizvod

Provjerite  je  li

usisavanje  ili  usisna  snaga

Temperatura  baterije  je  previsoka.

Baterija  je  potpuno  napunjena  
i  nije  potrebno  daljnje  punjenje.

Indikator  baterije  ne  svijetli  
tijekom  punjenja.

Ikona  valjkaste  četke

Neuspjeh  punjenja

i  ponovno  ga  pokrenite  nakon  što  
se  ohladi

nisu  ispravno  spojeni

valjak  za  četku

Očistite  otvor  za  usisavanje  prašine  
ili  HEPA  filter

ne  vraća  se  na  sobnu  temperaturu

blokiran

Nema  smanjenja

Glavno  tijelo  i  adapter
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Ostavite  uređaj  i  bateriju  da  se  hlade  najmanje  
45  minuta  dok  sevisoko,  previsoko  ili  prenisko

Punjač  nije  uključen.

Valjak  četke  je

Prije  upotrebe

Indikator  punjenja  ne  svijetli.

čišćenje  spremnika  za  prašinu  i  filtera )

Proizvod  je  bez  struje.

Indikatorska  lampica  sada  treperi.

Može  se  normalno  koristiti

Ispraznite  spremnik.

uzrokovano  visokom  temperaturom  
uzrokovanom  blokadom

Glavni  dio  ne  radi

Automatska  zaštita

adapter  uključen

Vlakna  ili  dlake  tepiha  koje  se  mogu  
omotati  oko

Spremnik  za  prašinu  je  
pun,  usisni  otvor  
uređaja  je  blokiran  
ili  je  filter  začepljen.
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8. Specifikacije

Marka: Honiture

Proizvod: Bežični usisavač

Model: S12

Nazivni napon: DC 25,9 V

Vrsta baterije: Li-ionska

Ulaz adaptera za napajanje: 100V-240V, 50/60Hz 

Izlaz adaptera za napajanje: 50V, 500mA

Usisni zupčanici: 5 razina
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